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Niniejszy dokument zawiera :

e podstawowe informacje dotyczace odbioru dostaw i magazynowania wyrobow ,

e 0gdlne wymagania bezpieczenstwa pracy i montazu,

e szczeg6towgq instrukcje montazu konstrukcji nosnej i dachu pergoli,

e szczeg6towa instrukcje konserwacji,

e instrukcje uzytkowania.

Instalacje elektryczne takie jak oswietlenie pergoli, zasilanie sitownika i sterowanie pracg dachu sg przedmiotem

odrebnej instrukcji.

1.Przygotowanie do montazu

1.1. Przyjecie dostawy

Elementy konstrukcyjne pergoli: stupy, ptatwie, krokwie, lamele dachu, rynny iinne elementy dfugie pakowane sg w
zaktadzie produkcyjnym w opakowania tekturowe, zabezpieczajgce przed uszkodzeniem powierzchni wyrobéw podczas
transportu i sktadowania na placu budowy. Akcesoria : faczniki, elementy napedu dachu, systemowe elementy ztgczne,
uszczelki pakowane sg w pudta kartonowe. Opakowania powinny zawiera¢ informacje o asortymencie i ilosci elementéw
w poszczegdlnych opakowaniach, umozliwiajgcy szybka identyfikacje wyrobdéw i kontrole ilosciowa.

Z uwagi na wymiary i ciezar elementdw konstrukcyjnych roztadunek powinien by¢ wykonywany przez co najmniej dwie
osoby

Do zadan montazysty nalezy:

e sprawdzenie poprawnosci zamocowania tadunku na srodku transportu przed rozpoczeciem
roztadunku,

e sprawdzenie kompletnosci dostawy rzeczowej i wymaganej dokumentacji,

e sporzadzenie protokotu z odbioru jakosciowego i iloSciowego dostawy, niezgodnosci powinny by¢ natychmiast
zgtoszone kierowcy , dostawcy lub kierownikowi budowy — montazu,

e zabezpieczenie dostawy i jej prawidtowe magazynowanie i transportowanie na obiekcie budowlanym,

e  ocena poprawnosci przygotowania placu budowy do prac montazowych. .

1.2. Magazynowanie konstrukcji na placu budowy
Jezeli pergola nie jest instalowana bezposrednio po dostawie nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zasad
przechowywania na placu budowy:

e elementy konstrukcyjne oraz inne elementy dostawy nalezy przechowywac w oryginalnych opakowaniach,
ksztattowniki aluminiowe powinny by¢ zabezpieczone samoprzylepng folig, ktérg mozna usuna¢ dopiero po
zakonczeniu montazu,

e unika¢ sktadowania warstwowego wyrobdéw, chroni¢ wyroby i opakowania przed zgnieceniem,

e  ksztattowniki aluminiowe, uszczelki i inne materiaty montazowe nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach
o dodatniej temperaturze, od 5°C do 30°C, w pomieszczeniach suchych, wentylowanych,

e sktadowane wyroby nie powinny by¢ narazone na bezposrednie oddziatywanie grzejnikdw lub innych emitoréow
ciepta a takze na wysokie nastonecznienie,

e jezeli obudowe $cian bocznych pergoli stanowig konstrukcje przeszklone to szkto nalezy magazynowac na
paletach lub stojakach dostarczonych ze szktem, szkto musi by¢ réwnomiernie roztozone po obu stronach palety,
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e miejsce podparciaszkta od dotu i z tytu musi by¢ pokryte odpowiednim materiatem w celu unikniecia
uszkodzeh mechanicznych, od tytu szkto powinno by¢ lekko pochylone (6° do 10° od pionu),

e podkfadki oraz elementy zabezpieczajace szkto przed przewrdceniem nie moga uszkadzaé szyb, nalezy sie upewnic
czy poszczegdlne szyby sg oddzielone od siebie przektadkami korkowymi,

e przed rozpoczeciem montazu, kazdg szybe nalezy szczegétowo obejrzeé, zwracajac szczegdlng uwage na
ewentualne pekniecia szkta, zarysowania szkta oraz inne uszkodzenia - szyby w przypadkach , w ktérych stwierdzi
sie tego typu wady, szyby muszg by¢ natychmiast odstawione do reklamacji,

e przyroztadunku i przemieszczaniu elementéw dostawy nalezy przestrzegac przepiséw BHP, w szczegdlnosci
dotyczacych dopuszczalnych obcigzen przypadajgcych na osobe (25 kg/osobe).

2. Ogdlne wymagania bezpieczenistwa montazu

2.1. Kontrola placu budowy

Przed przystgpieniem do montazu nalezy:

e sprawdzi¢ dokumentacje wykonawczg i prawidtowos¢ wykonania fundamentow lub ptyty fundamentowej do
ktorej montowana bedzie pergola, w przypadku niezgodnosci wymiardw lub niskiej nosnosci podtoza nie nalezy
przystepowac do montazu lub wstrzymaé montaz,

e usunac¢ z miejsca zabudowy wszelkie przedmioty, materiaty lub inne przeszkody ograniczajgce manewrowanie
elementami pergoli, stwarzajgcymi mozliwosé potknie¢, upadkéw lub uderzen elementéw pergoli o te
przeszkody,

e przeprowadzi¢ inspekcje miejsca zabudowy — sprawdzi¢ przebieg wszelkich instalacji w tym instalacji
elektrycznej, celem ochrony przed ich ewentualnym uszkodzeniem.

2.2. Wymagania bezpieczeristwa montazu na wysokosci

Z uwagi na gabaryty konstrukcji pergoli, w szczegdlnosci z uwagi na to ze krawedz dachu pergoli znajdowac sie moze na
wysokosci 3 m ponad poziomem ptyty fundamentowej zachodzi koniecznos¢ wykonywania prac w warunkach
szczegolnych. Prace na wysokosci powyzej 2 m sg pracami na wysokosci, przy ktérych wymagane jest stosowanie
rusztowan i Srodkéw ochrony osobistej. Prace te stwarzajg ryzyko wypadkow, w szczegdlnosci upadku z wysokosci.
Inwestor powinien opracowac plan bezpieczeristwa i ochrony zdrowia podczas montazu i zapewnié bezposredni nadzér
nad wykonywaniem prac, przeprowadzi¢ instruktaz pracownikéw wykonujacych te prace. Ponadto Inwestor powinien
zapewnic¢ odpowiednie srodki i sprzet zabezpieczajgcy przed upadkiem lub wymagaé tych srodkéw od kierownika robot
montazowych. Zaleca sie wygrodzenie i oznakowanie terenu montazu na okres prac wysokosciowych.

Montazysci powinni posiada¢ aktualne $wiadectwa dopuszczajgce do pracy na wysokosciach.

Stanowisko montazu powinno by¢ tak przygotowane aby ograniczona byta koniecznosé wychylania sie pracownikow poza
barierki rusztowania

2.3. Wymagania bezpieczenstwa pracy z elektronarzedziami

Podczas montazu zachodzi koniecznos¢ pracy z elektronarzedziami takimi jak: wiertarki, wiertarki udarowe, wiertarko-
wkretarki, pity. Praca z elektronarzedziami wymaga odpowiedniego przygotowania stanowiska pracy, w tym takze
zadbania o warunki otoczenia moggce wptywac na prawidtowe dziatanie urzadzenia. Bardzo waznym czynnikiem jest
mozliwos¢ podtgczenia elektronarzedzia do gniazda z bolcem i przewodem ochronnym lub przedtuzacza z takim samym
systemem zabezpieczenia przed przepieciem. Elektronarzedzia nie powinny by¢ stosowane w warunkach duzej
wilgotnosci, na powierzchniach, do ktérych obrébki nie zostaty przystosowane oraz w otoczeniu oséb nieuprawnionych
do ich obstugi i niezabezpieczonych odpowiednio przed zwigzanymi z elektronarzedziami zagrozeniami. Kazdy pracownik
powinien zapoznac sie z doktadng instrukcjg obstugi kazdego narzedzia przed rozpoczeciem jego uzytkowania oraz zostaé
przeszkolonym przez upowazniong do tego osobe w momencie zajmowania nowego stanowiska pracy z nieuzywanym
dotad elektronarzedziem.

Podczas uzytkowania elektronarzedzi nalezy zawsze stosowac odpowiednig odziez i akcesoria ochronne, w tym okulary
lub gogle, maske przeciwpytows, obuwie z podeszwami przeciwposlizgowymi i dodatkowe srodki ochrony osobiste;j
mogace zabezpieczy¢ pracownika w momencie uzytkowania danego elektronarzedzia.

Przed podtgczeniem kazdego elektronarzedzia do zasilania nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest wytgczone i uruchamiaé
je tak, by przypadkowe wiaczenie sie napedu po podtgczeniu do zasilania byto niemozliwe. Urzadzenia elektryczne
powinny posiada¢ zabezpieczenia, ktore powinny by¢ bezwzglednie blokowane po kazdym unieruchomieniu urzadzenia

i pozostac¢ w takim stanie do czasu ich ponownego, celowego uruchomienia. Przed wtgczeniem elektronarzedzia usungé
z niego wszelkie narzedzia nastawcze lub klucze mogace zaburzac jego prace i stwarza¢ dodatkowe zagrozenie dla
pracownika. W przypadku urzadzen wyposazonych w ostrza takich jak pity i przecinarki nalezy sprawdzi¢ stan oston

a takze pewnosé zamocowania przecinanych elementéw — praca bez oston jest zabroniona.
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3.Informacje ogdlne

Konstrukcja pergoli jest przygotowana przez warsztat produkcyjny na wymiar, zgodnie z zamdéwieniem. Wykonane s3
wszystkie obrobki ksztattownikéw aluminiowych: ciecie na projektowany wymiar, operacje frezowania i wiercenia.
Montaz na obiekcie musi by¢ przeprowadzony w oparciu o wykonane pomiary i projekt wykonawczy. Projekt powinien
okreslaé potozenie elementéw konstrukcyjnych: stupéw, krokwi i ptatwi, rozplanowanie otworéw wierconych

w podtozu, katy pochylenia i system odwodnienia dachu pergoli.

Zadania montazystéw ograniczajg sie zatem do zamocowania konstrukcji do podtoza i wzajemnego potgczenia
elementéw nosnych oraz zmontowania dachu

3.1. Wymagania dla fundamentow

Pergola powinna charakteryzowad sie stabilnoscig zabudowy, dlatego wymagane jest jej odpowiednie zamocowanie do
podtoza niezaleznie od tego czy jest to pergola wolnostojaca czy przyscienna.

Mocowanie powinno by¢ nastgpi¢ do fundamentéw lub ptyty betonowe;.

O sposobie mocowania pergoli do podtoza decyduje w gtdwnej mierze rodzaj podtoza.

W przypadku gdy podtoga wykonana bedzie z ceramicznych ptytek tarasowych lub desek tarasowych zalecane jest
wykonanie ptyty betonowej na gruncie. Na ogot nalezy usungc¢ grunt na gtebokosé minimum 50 cm i utozy¢ w wykopie ok.
35 cm warstwe ttucznia kamiennego, zagesci¢ warstwe, utozy¢ w potowie grubosci ptyty siatke zbrojeniowa i wyla¢ beton
o grubosci min.15 cm.

W przypadku gdy podtoga wewnatrz pergoli wykonana bedzie z kostki brukowej lub z ptyt betonowych zalecane jest
wykonanie fundamentdw punktowych tzw. stép betonowych. Zalecane minimalne wymiary stopy fundamentowe;j

300 x 300 mm. Gteboko$¢ fundamentdw punktowych powinna uwzglednia¢ warunki przemarzania gleby (w Polsce
gtebokosc¢ ta wynosi od 0,8 do 1,4 m w zaleznosci od strefy przemarzania). Do wykonania ptyty betonowej lub stop
fundamentowych optymalnym jest beton klasy C20/C25 ze zbrojeniem. Réznica poziomdéw w miejscu posadowienia
konsol stupow nie powinna by¢ wieksza niz 10 mm. W stopie lub w ptycie fundamentowej powinny zosta¢ wykonane
kanaty kablowe do prowadzenia przewoddéw dla oswietlenia pergoli i napedu sitownika sterujgcego pracg lameli dachu.
Zalecana catkowita dtugos¢ kotew M8,M10, kotew chemicznych M8,M10 do zakotwienia konsol lub adaptera do
odwodnienia ukrytego powinna wynosi¢ 150 mm, w tym 30 mm ponad ptaszczyzne podstawy konsoli.

3.2. Zasady zamocowania pergoli do podtoza

wymiary pergoli B, Li H ( rys.2) s3 wymiarami zewnetrznymi konstrukgji ,

e przed przystapieniem do montazu nalezy wyznaczy¢ miejsca w ktérych zamocowane zostang stupy pergoli,

e pergola zabudowywana jest na planie prostokata, w ktérym obydwie przekgtne muszg by¢ sobie rowne,

e rozstawy otwordw do kotwienia poszczegdlnych typdw konsol przedstawiono na rys.1.,

e podtoze pod posadowienie konstrukcji nosnej powinno by¢ starannie wypoziomowane,

e roznica wysokosci posadowienia pomiedzy skrajnymi stupami moze wynosi¢ max.10 mm a fagczna wysokosé
podktadek pod konsolg wynosi max.12 mm,

e konsole nalezy trwale przytwierdzi¢ za pomocga kotew do podtoza lub fundamentu o odpowiedniej
wytrzymatosci i nosnosci,

o wieksze spadki na ptycie fundamentowej nalezy niwelowac odpowiednia dtugoscia stupow.
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3.3. Systemy odwodnienia pergoli

Pergola wolnostojaca
Stand-alone louvered roof
OTpeneHo cTodwWaa neprona
Freistehende Pergola

Odwodnienie za pomocy 4 stupdw
Drainage with 4 mullions
BopooTeoa ¢ NoMoLLbio 4 cToek
Entwasserung Uber 4 Pfosten

Odwodnienie za pomocg 2 stupdw
Drainage with 2 mullions
BopaooTsoa ¢ NOMOLLBIO 2 CTOEK
Entwasserung Uber 2 Pfosten

[X]

Wezty * wwariantach prawo i lewostronnych

Nodes * in LH and RH configurations

Yanbl * B NpaBo- U NEBOCTOPOHHEM UCTIONHEHNU
Knotenpunkte * in rechts- und linksseitiger Ausfihrung

Rys.2. Pergola wolnostojgca MB-OpenSky 120 — systemy odwodnienia konstrukcji i wezty konstrukcyjne

Oznaczenia:

wezet W1 - mocowanie stupa pergoli do fundamentu z odwodnieniem widocznym lub ukrytym,
wezet W2 - potgczenie stupa z ptatwiq i krokwig w systemie odwodnienia za pomocq 4 stupéw,
wezet W3 - mocowanie stupa bez odwodnienia do fundamentu,

wezet W4 - potqczenie stupa z ptatwiq i krokwig w systemie odwodnienia za pomocgq 2 stupow,

P - ptatew pergoli,

PO - ptatew pergoli z instalacjq odwadniajgcg,

K — krokiew pergoli,

B - szerokosc pergoli (wymiar zewnetrzny),

L — dtugosc¢ pergol (wymiar zewnetrzny),

MB, ML —rozstaw stupow pergoli ( wymiar w osiach stupow)
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Pergola z opcjonalnym stupem zabudowy

Louvered roof with optional sidewall post

[Neprona ¢ onyMOHanNbLHON CTOMKON 3aCTPOWKN
Pergola mit einem optionalen Pfosten der Seitenwand

Rys.3. Pergola wolnostojaca MB-OpenSky 120 z opcjonalnym stupem pomiedzy stupami skrajnymi
Oznaczenia:

wezet W12 - mocowanie dodatkowego stupa pergoli do fundamentu,
wezet W13 - pofqczenie stupa dodatkowego z krokwig,

wezet W14 - potgczenie stupa dodatkowego z ptatwig,

P - ptatew pergoli,

K — krokiew pergoli,

B - szerokos¢ pergoli (wymiar zewnetrzny),

L — dfugos¢ pergoli (wymiar zewnetrzny),

MB, ML —rozstaw stupdw pergoli ( wymiar w osiach stupdw),
MZ1,MZ2 - rozstaw osiowy stupa dodatkowego i stupa gtdwnego.

4.Mocowanie pergoli MB-OpenSky 120
4.1. Mocowanie stupow pergoli wolnostojacej

Sposdb zamocowania stupdw pergoli wolnostojacej zalezny jest od systemu odwodnienia pergoli oraz od miejsca
posadowienia konsol; mogg wystepowacd réwniez stupy posrednie (np. pod podziat screena).

Przed zamocowaniem stupéw do fundamentu nalezy:
e w gornej czesci stupdw ( wezty W2 i W4) przykrecic taczniki do potaczenia stupdw z krokwiami i ptatwiami,
zgodnie z opisem w pkt. 5irys. 18,
e nastepnie potaczyc stupy z ptatwiami w sposdb opisany w pkt.7 i pokazany na rys.21i22 tworzac tzw. bramy
(nawy),
e zamocowac konsole stupow do fundamentéw, ptyty fundamentowej,

w zaleznosci od systemu odwodnienia przygotowac i uzbroic¢ konsole i stupy w elementy odwadniajgce w sposéb
opisany w pkt. 4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.1.4,
e o0sadzi¢ na konsolach stupy pergoli w sposéb opisany w pkt.4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.1.4.

4.1.1.Mocowanie konsol i stupdw z systemem odwodnienia typu A ( Wezet W1; rys.4+6)
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Na rys.4 + 6 przedstawiono schemat wezta W1 i operacje zamocowania stupa z widocznym odwodnieniem typu A.
e zkonsoli nr kat. 8A00848X wykreci¢ 2 Sruby M12x 20 mm i zdja¢ wktad konsoli,

e rozplanowa¢ miejsca zamocowania kompletu konsol, sprawdzi¢ ich poziom, w przypadku wiekszych rdznic niz

zaktada projekt, nalezy zastosowaé podktadki 2 lub 5 mm (nr kat. 8A01123X; 8A01124X),
e do fundamentu przykreci¢ podstawe konsoli 8A00848X 4 kotwami M8,
e zatozy¢ z powrotem wktad konsoli, mocujac go wykreconymi wczesniej srubami,

ez wktadu konsoli wykreci¢ 2 Sruby imbusowe M12 x 25mm, nanie$¢ na nie uszczelniacz do gwintéw nr kat.

13364618 i przykreci¢ nimi 2 elementy dystansowe konsoli nr kat. 8A00855X,

e w gornej czesdci stupow powinny by¢ przykrecone tgczniki ptatwi i krokwi — jedli nie to nalezy je zamocowaé

a sposéb ich montazu opisano w pkt.5,
e potaczyc 2 stupy pergoli K440639X z ptatwig K440641X w ,,brame” — sposdb potaczenia opisano w pkt.7,
e wsunac do kazdego stupa rzygacz odwodnienia nr kat. 8A00822X,
e w otwdr odwadniajacy stupa wcisngc zaslepke otworu odwodnienia nr kat. 8A00821X,
e nasadzi¢ na konsole stupy pergoli K440639X i przykrecic¢ kazdy 2 sSrubami imbusowymi nr kat. 7105A616
(M12x30 mm) do konsoli, wkrety powlec uszczelniaczem gwintéw nr kat. 13364618,

K4406309X ——
I~ (<[ ¢ [13364618]
‘ - 7105A616
8A00821X

£

P [ EROGID (& K440639X ——

7105A616 —

8A00822X /

~

Rys.4. Wezet W1. Mocowanie stupa pergoli z odwodnieniem widocznym typu A — elementy sktadowe konsoli
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M12x20 M

— 8A00855X

Rys.5. Wezet W1. Mocowanie stupa pergoli z odwodnieniem typu A — kolejnos$¢ operacji montazu (operacje 1-3)
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4

K440639X —— -

8A00821X

]

8A00822X

8A00821X

i i 4 . 8A00855X
/

— 8A00822X

5

7105A616

8A00855X

Prawidtowe zamocowanie elementdw 8A00821X i 8A00822X
Correct fixing of the 8A00821X and 8A00822X components

MpaBunbHoe KpenneHue anemenToB 8A00821X n 8A00822X
Richtige Befestigung der Bauteile 8A00821X und 8A00822X

Rys.6. Wezet W1. Mocowanie stupa pergoli z odwodnieniem typu A — kolejnos$¢ operacji montazu (operacje 4-5)

01/2024

ALUPROF | 41 - 010




MB-OpenSky

Instrukcja montazu pergoli wolnostojacej

120

4.1.2. Mocowanie konsoli i stupdw z systemem odwodnienia typu B (Wezet W1; rys.7+10)

Na rys.7+10 przedstawiono schemat weztfa i operacje zamocowania stupa z widocznym odwodnieniem typu B.

z konsoli wykreci¢ wszystkie $ruby i wkrety i usungé wktad konsoli,

po rozplanowaniu miejsc zamocowania kompletu konsol, sprawdzié ich poziom, w przypadku wiekszych réznic
niz zaktada projekt, nalezy zastosowac podktadki 2 lub 5 mm (nr kat. 8A01123X; 8A01124X),

zamocowac¢ podstawe konsoli nr kat.8A00848X 4 kotwami M8,

w miejsce usunietego wktadu zamocowac Srubami M12 x 20 mm z tbem szesciokatnym wktad konsoli nr kat.
8A01232X z otworem odwadniajgcym,

na sruby imbusowe M12x25 mm nanies¢ uszczelniacz do gwintdw nr kat. 13364618 i przykreci¢ nimi do konsoli
2 elementy dystansowe konsoli nr kat. 8A00855X,

do kolanka @50 ze stali nierdzewnej nr kat. 8A01229X przynitowac dystans kolanka nr kat. 8A01231,

potgczyé kolanko z rzygaczem odwodnienia ukrytego nr kat. 8A01113X i zacisngé na potgczeniu opaske

nr kat. 8A00968X,

powlec klejem nr kat. 13364617 krawedz wktadu 8A01232X i wprowadzi¢ do wnetrza konsoli kolanko wraz

z rzygaczem,

wkretem ¢ 4,2 x 13 mm , nr kat. 87252503 przez $cianke wktadu konsoli 8A01232X przykrecic¢ dystans kolanka
nr kat. 8A01231X,

w gornej czesci stupow powinny by¢ przykrecone tgczniki ptatwi i krokwi — jesli nie to sposéb ich montazu
opisano w pkt.5,

potaczyd stupy pergoli K440639X z ptatwig K440641X w ,,brame” — sposdb potaczenia opisano w pkt.7,
nasadzi¢ na konsole stupy pergoli K440639X i przykreci¢ kazdy do konsoli 2 Srubami imbusowymi nr kat.
7105A616 ( M12x30 mm), Sruby powlec uszczelniaczem do gwintow nr kat. 13364618,

na kolanko nr kat. 8A01229X wcisng¢ kolanko PVC ¢ 50 mm.
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WA

K440639X —

K440630X —— <] G [13364618

— 7105A616

13364618 o
v

7105A616 —

— 8A01113X

8A00968X

: eogmoe s [1astaga7
elf

8A01231X

8A01229X

]G [raseaer

— 8A01232X

/@7 87252503

8A00855X 8A00855X

AN
p\v

R

8A00848X

Rozwiazanie dedykowane do wspélpracy z zewnetrznym odwodnieniem wykonanym na bazie rury @50

Dedicated solution for an external drainage system based on a @50 pipe

PelweHue, npeagHasHayeHHoe Ana paboTbl C BHEWHUM BOAOOTBOAOM, BbIMONHEHHBIM Ha 6ase Tpy6 aAunameTpom 50 mm
Diese Lésung ist fur die AuBenentwésserung auf Basis eines Rohrs @50mm bestimmt

Rys.7. Wezet W1. Mocowanie stupa pergoli z odwodnieniem widocznym typu B — elementy
sktadowe konsoli
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1 2 1

8A01232X §>

M12x25

— 8A00855X

Rys.8. Wezet W1. Mocowanie stupa pergoli z odwodnieniem typu B — kolejnos¢ operacji montazu (operacje 1-3)
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7105A616 J

(<] G [13364618

7 8

: 7105A616

K440639X ——

Rys.10. Wezet W1. Mocowanie stupa pergoli z odwodnieniem typu B — kolejnos¢ operacji montazu (operacje 7-8)
4.1.3. Odwodnienie ukryte (wezet W1, rys.11)

Na rys. 11 przedstawiono schemat wezta i operacje zamocowania stupa z ukrytym systemem odwodnienia ;

z konsoli nr kat. 8A00848X wykrecic 2 sruby z tbem szesciokatnym M12x 20 mm i zdja¢ wktad konsoli,

Wywierci¢ w podstawie konsoli otwornicg otwér o srednicy 51 mm,

potaczy¢ 4 Srubami nr kat. 7107A418 ( M8 x 40 mm) adapter konsoli nr kat. 8A01125X z podstawg konsoli nr kat.
A800848X,

po rozplanowaniu miejsc zamocowania kompletu konsol, sprawdzi¢ ich poziom, w przypadku wiekszych réznic
niz zaktada projekt, nalezy zastosowaé podktadki 2 lub 5 mm (nr kat. 8A01123X; 8A01124X),

catosc¢ przykrecic do ptyty tarasowej, fundamentowej,

z wktadu konsoli, wykreci¢ 2 sruby imbusowe M12 x 25 mm, nanies¢ na nie uszczelniacz do gwintéw nr kat.
13364618 i przykreci¢ nimi 2 elementy dystansowe konsoli nr kat. 8A00855X, potgczy¢ rzygacz odwodnienia
ukrytego nr kat. A801113X z kré¢cem PVC @ 50 x 250 mm i zacisng¢ opaske AO800968X,
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e pokry¢ gérna krawedz konsoli klejem 13364617 i wprowadzi¢ kréciec odwodnienia do wnetrza konsoli,

e w gornej czesci stupow powinny by¢ przykrecone tgczniki ptatwi i krokwi — jesli nie, to sposdb ich montazu
opisano w pkt.5,

e potaczy¢ stupy pergoli K440639X z ptatwig K440641X w ,,brame” — sposéb potaczenia opisano w pkt.7,

e nasadzi¢ na konsole stupy pergoli K440639X i przykreci¢ kazdy do konsoli 2 Srubami imbusowymi nr kat.
7105A616 ( M12x30 mm), wkrety powlec uszczelniaczem do gwintéw nr kat. 13364618.

% 7105A616

K440639X

\

|
|
il
)
|
]

——
g

c

80375325
+80375324

8A00848X

L.
|

I

!

! 8AOT113X —
| K440639X

|

8A01126X g TG e

1 8A00848X

&/ lad g Bl £

#50

mox.¢110

Rys.11. Wezet W1. Mocowanie stupa pergoli z odwodnieniem ukrytym — elementy sktadowe konsoli
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4.1.4. Mocowanie konsoli i stupdw bez systemu odwodnienia ( wezet W3, rys.12)

Na rys.12 przedstawiono schemat wezta i operacje zamocowania stupa bez systemu odwodnienia

]G [13364618 Q
s

z konsoli nr kat. 8A00848X wykreci¢ 2 sruby M 12x 20 mm i zdja¢ wktad konsoli,

po rozplanowaniu miejsc zamocowania kompletu konsol, sprawdzi¢ ich poziom, w przypadku wiekszych réznic
niz zaktada projekt, nalezy zastosowac podktadki 2 lub 5 mm (nr kat. 8A01123X; 8A01124X),

do fundamentu przykreci¢ konsole 8A00848X 4 kotwami M8,

zatozy¢ z powrotem wktad konsoli, mocujac go wykreconymi wczedniej srubami,

z wktadu konsoli, wykreci¢ 2 sruby imbusowe nr kat. 80379975 ( M10 x 20 mm), nanies$¢ na nie uszczelniacz
gwintow nr kat. 13364618 i przykreci¢ nimi 2 elementy dystansowe konsoli nr kat. 8A00855X,

w gornej czesci stupodw powinny by¢ przykrecone tgczniki ptatwi i krokwi — jesli nie, to sposdb ich montazu
opisano w pkt.5,

pofaczyé stupy pergoli K440639X z ptatwig K440641X w ,,brame” — sposdb potaczenia opisano w pkt.7,
nasadzi¢ na konsole stupy pergoli K440639X i przykreci¢ kazdy do konsoli 2 Srubami imbusowymi nr kat.
7105A616 ( M12x30 mm), Sruby powlec uszczelniaczem do gwintdw nr kat. 13364618.

w3

— 7105A616

K440639X —— K440639X ——

7105A616 — A ’

8A00855X 8A00855X

BA00848X —

Rys.12. Wezet W3. Mocowanie stupa pergoli bez odwodnienia — elementy sktadowe konsoli

4.2. Mocowanie stupdw posrednich pergoli wolnostojacej (wezet W12,rys.13,14,15)

Na rys.13+15 przedstawiono schematy weztéw W12; W13; W14 i operacje zamocowania stupa posredniego w pergoli
wolnostojace;j.

Przed zamocowaniem stupa posredniego do fundamentu nalezy w jego gérnym koricu zamocowac tgcznik stupa nr kat.
8A00900X zgodnie z rys. 13,

z konsoli nr kat. 8A00901X wykreci¢ 2 sruby M 12x 20 mm i zdja¢ wktad konsoli,

do fundamentu przykreci¢ podstawe konsoli 8A00901X 2 kotwami M8 (rys.14),

zatozy¢ z powrotem wktad konsoli, mocujgc go wykreconymi wczesniej srubami,

z konsoli, wykreci¢ 2 sruby imbusowe nr kat. 80379975 ( M10 x 20 mm), nanie$¢ na nie uszczelniacz gwintéw nr
kat. 13364618 i przykreci¢ nimi 2 elementy dystansowe konsoli nr kat. 8A00855X,

operacje potgczenia stupa z konsolg przeprowadzi¢ zgodnie z opisem podanym w pkt.6.3 i rys.15,
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e nasadzi¢ na konsole stup pergoli K440639X i przykreci¢ go do konsoli 2 Srubami imbusowymi nr kat. 7105A616
(M12x30 mm), $ruby powlec uszczelniaczem do gwintéw nr kat. 13364618 ( rys.14),
e potaczyc stup z krokwig pergoli lub z ptatwig w sposdb opisany w pkt.4.3.

N!

8A00900X

Rys.13. Wezly W13 i W14. Montaz tacznika nr kat.8A00900X w stupie posrednim

W12

K440639X ——

Rys.14. Wezet W12 Mocowanie stupa posredniego pergoli — elementy sktadowe konsoli

K440639X

J W 7105A616

K440639X ——

8A00855X
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K440641X

K440639X

8A00855X

8A00901X

2

7108A412

8A00900X

7105A616 J

8A00855X

] s [14614047

7105A616

Rys.15. Wezty: W12;W13;W14. Mocowanie stupa posredniego do fundamentu i konstrukcji pergoli

4.3. Potaczenie stupa posredniego z krokwig i ptatwig (Wezty: W13,W14,rys.16,rys.17)
Na rys. 15+17 przedstawiono montaz stupa posredniego pergoli wolnostojacej. Przed potgczeniem stupa z krokwig lub

z ptatwig nalezy:

e zabezpieczyc¢ goérne krawedzie stupa nr kat.K440639X folig by nie uszkodzi¢ powtoki ochronnej na krokwi lub

ptatwi,

e wsungc¢ pod katem stup na zamontowang konsole i stopniowo go wyprostowywac ( rys.15),
e za pomoca 4 srub imbusowych M8 x20 mm nr kat.7108A412 skreci¢ ksztattownik krokwi lub ptatwi z tgcznikiem
nr kat.8A00900X osadzonym w stupie (rys.16 i rys.17),

e gwinty $rub przed wkreceniem pokry¢ uszczelniaczem do gwintéw nr kat. 13364618.
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W13

C

K440641X

8A00900X

K440639X

7108A412 ——

- N
Q. T
o ~. Q- 80379975

Rys. 16. Wezet W13. Potaczenie stupa posredniego z krokwig

01/2024

ALUPROF

141 - 020




MB'OlpZ%n Sky Instrukcja montazu pergoli wolnostojacej

W14

Q K440641X

(] 8 [14614947

8A00900X

K440639X —

=— 80379975

Rys. 17. Wezet W13. Pofaczenie stupa posredniego z ptatwia
5. Mocowanie tacznikéw krokwi i ptatwi do stupéw (Wezty: W2, W4; rys.18)

Na rys. 18 przedstawiono wezet potgczenia stupéw z krokwiami i ptatwiami
e wprowadzi¢ do wnetrza stupa tgcznik nr kat. 8A00850X (lewy) lub 8A00851X( prawy)
w gérnym koncu stupa 2 Srubami nr kat. 7118A512 (M10 x 20 mm) skreci¢ tgcznik nr kat. 8A00852X do
mocowania krokwi z tfgcznikami stupa nr kat. 8A00850X lub 8A00851X,

na drugim, prostopadtym boku stupa 2 srubami nr kat. 7118A512 (M10 x 20 mm) przykrecic¢ tgcznik nr kat.
8A00853X do zamocowania ptatwi.
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K440641X —

8A00853X

8A00849X

. 8
P
»
- =
A
< K440639X —
B 8AQ0849X —

%
G
Q
Q
G

-

8A00852X

K440639X —

Rys. 18. Wezty W2 i W4. Montaz tacznikow: A-faczniki krokwi; B-faczniki ptatwi

6. Potaczenie stupdw z ptatwiami (wezty W2,W4; rys.21;rys.22)

Rys.21i22. przedstawiajg szczegoty i kolejnos¢ operacji potgczenia stupdw z ptatwiami.
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W celu potaczenia nalezy:

e whi¢ w przygotowane otwory ptatwi i facznika 8A00853X 2 sworznie nr kat. 8A00854X (¢ 15 x 100 mm),
e poprzez otwory w sworzniach 8A00854X przepusci¢ Sruby nr kat. 7108A434 ( M8 x 120 mm) i wkrecié je

w $cianke facznika stupa 8A00850X (lewego) lub 8A00851X( prawego),
o przykreci¢ ptatew do tacznika 8A00853X za pomoca 4 srub nr kat. 7118A512 (M10 x 20 mm) i podktadek ¢10 mm

nr kat. 80375304, sruby powlec uszczelniaczem do gwintéw nr kat.1336461

W2

o

K440641X

Rys.21. Wezty W2 i W4. Elementy skladowe potaczenia ptatwi z stupami

8A00854X

8A00849X

87252303

— 8A00850X

K440640X
8G00339X
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K440641X

8A00849X — 2 8A00852X

8A00849X

K440641X

) e o @

8A00852X
K440639X —

8A00854X

K440641X

8A00849X 8A00849X

o §

8A00852X

8A00852X
7108A434 7118A512 —
+ 80375304
Rys.22. Wezty W2 i W4. Kolejnos¢ operacji mocowania ptatwi
7. Potaczenie stupdw z krokwiami (wezty W2,W4; rys.19;rys.22)
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Rys. 19 i 20 przedstawiajg szczegdty i kolejnosé operacji potgczenia stupdw z krokwiami. W celu potaczenia nalezy:

e wcisna¢ w otwory krokwi tulejki slizgowe osi lameli nr kat. 8A01084X ( w pierwszych, skrajnych otworach krokwi

tulejki 8A01084X wcisnac¢ po potaczeniu krokwi z stupami),
e wjedng z krokwi, w otwdr pod osadzenie dzwigni napedowej wcisngé z obydwdch jej stron tulejki kotnierzowe

nr kat. 8A00807X,

e zapomocy 3 $rub M8 x 12 mm nr kat. 7118A406 przykreci¢ do krokwi wspornik sifownika nr kat. 8A00813X,
e zatozy¢ krokwie na taczniki w celu ich potaczenia z stupami,
e whi¢ w przygotowane otwory krokwi i tagcznika 2 sworznie nr kat. 8A00854X (¢ 15 x 100 mm),

e poprzez otwory w sworzniach 8A00854X przepuscic¢ sruby nr kat. 80371262 ( M8 x 90 mm) i wkrecic¢ je w $cianke

tacznika stupa 8A00850X (lewego) lub 8A00851X (prawego),
e przykreci¢ krokiew do tgcznika 8A00852X za pomoca 4 $rub nr kat. 7118A512 (M10 x 20 mm) i podktadek ¢ 10
mm nr kat. 80375304, $ruby powlec uszczelniaczem do gwintéw nr kat. 13364618.

W2

s

K440641X 1

Rys.19.Wezty W2 i W4. Elementy sktadowe potaczenia krokwi z stupami

K440645X /
K440826X

8A00854X

_G—7118A512

87252303

8A00849X

—— K440639X

+80375304
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1 8A00853X

K440641X

2 8A00853X
8A00849X

K440639X — 8A00854X

80371262

4 8A00853X

8A00849X

7118A512 —
+ 80375304

Rys.20 . Wezly W2 i W4. Kolejno$¢ operacji mocowania krokwi

8. Orynnowanie oraz montaz maskownic
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8.1. Opis orynnowania
Na miejsce montazu dostarczane sg 2 kompletne zespoty rynien sktadajace sie z ksztattownikéw rynny K440650X
osadzonych w obudowie rynny z ksztattownikow K440651X lub K440839X.
W zaleznosci od zastosowanego systemu odwodnienia pergoli:
e obydwa zespoty rynien zakonczone sg kolankami nr kat. 8A00947X gdy odwodnienie dachu odbywa sie 4
stupami, lub
e  jeden zespdt rynien zakonczony jest tréjnikami nr kat. 8A01115X(lewy) albo 8A01116X(prawy) a drugi zespot
rynien zakonczony jest kolankami 8A01114X, gdy odwodnienie odbywa sie 2 stupami.

8.2. Montaz rynien (Wezlty W2; W4; rys.23; rys.24; rys.25)

e wrowek ksztattownika obudowy rynny K440651X lub K440838 wcisng¢ na catej dtugosci uszczelke wateczkowg
@ 4 mm, nr kat. 120557,

e podniesc rynne do gory i wcisngé w wyciecia stupow koncéwki kolanek lub tréjnikdw uktadu odwodnienia,

e ustali¢ potozenie obudowy rynny tak aby jej dolna krawedz doktadnie licowata z dolng krawedzig krokwi pergoli,

e Jako element podpierajgcy mozna wykorzystac sciski stolarskie,

o wkretami 94,2 x 16 mm ( nr kat. 87252404), w rozstawie co 250 mm przykreci¢ obudowe rynny do krokwi,

e w przypadku odwodnienia poprzez 2 stupy nalezy potgczyc¢ rurg PVC ¢ 50 mm korice tréjnikow z kolankami
8A01114X — rura PVC powinna by¢ utozona w komorze ksztattownika ptatwi,

e na potaczenie rury PVC z kolankami lub z tréjnikami natozy¢ opaske nr kat. 8A00968X i zacisngc ja,

e po zamocowaniu rynien nalezy silikonem nr kat. 14614947 doszczelni¢ miejsce wejscia koricéw kolanek lub
tréjnikdw do stupow i styki rynien z krokwiami,

e wpigc¢ maskownice z ksztattownika K440640X w ksztattownik ptatwi,

e od gory pergoli, w szczeline pomiedzy ptatwig K440641X a maskownicg K440640 wcisng¢ uszczelke klinowg nr
kat. 8G00339X,

e na goérnych koncach stupéw zamocowaé maskownice stupow nr kat. 8A00849X za pomoca 4 wkretow ¢3,5 x 13

mm , nr kat. 87252303.
8A00816X /

8A00985X
= 8G00339X
a8 it — = !

{ ==

—I- .l
L k440644X /
K440825X /

K440950X 120557 — |
87252404
L K440641X ,
I { K440640X —t
K440651X L

Rys.23. Zamocowanie rynny do krokwi ( widok od stronny czynnej dachu)
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8A00849X
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K440640X -

8G00339X

K440651X

K440640X

Rys.24. Wezet W2. Potaczenie rynny z krokwig i stupem dla wariantu odwodnienia poprzez 4 stupy
z zastosowaniem kolanka 8A00947X

8G00339X

W4

Q K440640X

K440641X

>

D (o5 B

Blg
/ 87252404 |

/ 8A01126X
P & |~ +8A009GBX

T 87252404
LR ,—/,\' %
Ny 120557

8A00968X
8A01114X

PVC 250

K440650X — K440839X

Rys.25.Wezet W4.Montaz rynny dla wariantu odwodnienia poprzez 2 stupy z zastosowaniem kolanka 8A01114
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9.Dach pergoli

] E!ll" n

Rozwigzanie techniczne MB-OpenSky 120 umozliwia wykonanie dwdch typéw dachéw pergoli:
e TYP1-dach lamelowy z ksztattownika K440644X,
e TYP 2 —dach lamelowy z ksztattownika K440825X (dodatkowo z udziatem lameli z ksztattownika K440959X jesli
w dachu osadzone zostanie oswietlenie LED ).
W dachu pergoli wyrdznia sie strone czynna i bierng — strona czynna to strona wzdtuz krokwi w ktorej osadzony jest
sitownik i uktad dZzwigniowy napedu lameli.
Lamele na plac budowy dostarczane s3 w nastepujacy sposob:
e strona bierna powinna by¢ w petni sprefabrykowana- jesli nie, to montaz wyposazenia lameli powinien by¢
przeprowadzony zgodnie z pkt.9.1.1 i rys.26 dla dachu typu 1 i zgodnie z pkt.9.3.1.i rys.31 dla dachu typu 2.
e strona czynna — konce lameli powinny by¢ wyposazone w dekle nr kat. 8A00814X w przypadku dachu typul -
jesli nie to montaz dekli oraz pozostatego wyposazenie powinien by¢ przeprowadzony zgodnie z pkt.9.1.2
i rys.27 oraz rys.29, lub
e strona czynna - konce lameli powinny by¢ wyposazone w dekle nr kat. 8A00951X w przypadku dachu typu 2 -
jesli nie to montaz dekli oraz pozostatego wyposazenie powinien by¢ przeprowadzony zgodnie z pkt.9.3.2
i rys 32 oraz rys. 34.

9.1 Przygotowanie lameli do osadzenia w dachu typu 1
9.1.1.Montaz akcesoriéw lameli strony biernej dachu typu 1 ( rys.26)
Na rys.26 przedstawiono schemat osadzenia elementéw strony biernej napedu dachu
e wotwér w lameli nr kat. K440644X wcisnac klej dwusktadnikowy Cosmofen Duo ( nr kat. 13364612),
e nao$lameli nr kat. 8A00811X zatozy¢ pierscien rozprezny 16 mm nr kat.7702A014,
e wsunac o$ w otwor w ksztattowniku lameli K440644X ,
e zatozyc na o$ dekiel nr kat.8A00815X lub 8A01128X ( zaleznie od kierunku otwarcia dachu) i przykreci¢ go do
lameli 3 wkretami ¢3,9 x 13 mm ( nr kat.80371208),
e za pomoca wkretu ¢4,2 x 9,5 mm ( nr kat.87222402) przykrecic¢ element dystansowy nr kat. 8A00812X do osi
lameli,
e wrowek w ksztattowniku lameli wciggna¢ uszczelke szczoteczkowa nr kat. 8G00309X na cata dtugosc lameli.
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T K440644X

Kierunek otwierania dachu J
Roof opening direction
HanpaBneHue oTKpbIBaHUA Kpbiluu
Offnungsrichtung des Daches

7702A014 ‘@y

8A00811X

8G00309X

7702A014

80371208 :f%SAOOSBX/

8A01128X

87222402 ! Y :
) e 7/
7, e ./'
8A00812X B P
/ 8A00815X /
2 8A01128X

Strone bierna lameli okresli¢ na podstawie kierunku otwierania dachu. Dla przeciwnego kierunku otwierania dachu stosowac dekiel 8A01128X

Determine the passive side of the slats basing on the direction of roof opening. In case of the opposite direction of the roof opening, use the
8A01128X lid

MaccuBHYO CTOPOHY MNaHKW OMPEAENUTE Ha OCHOBaHWUM HanpaBneHUs OTKPbIBaHUS KPbILK. MpY NPOTUBOMONGHHO HamnpaBneHUM OTKPbIBAHUS
KpbILUM UCMONb3YITE KpbIKy 8A01128X

Die passive Seite der Dachlamelle entsprechend der Offnungsrichtung des Daches bestimmen. Bei der entgegengesetzten Offnungsrichtung
des Narhes den Nerkel RAN1128X sincatzen

Rys.26. Montaz akcesoridow strony biernej dachu typu 1

9.1.2.Montaz akcesoriow lameli strony czynnej dachu typu 1 ( rys.27)
Na rys.27 przedstawiono schemat osadzenia elementdow strony czynnej napedu dachu
e do ksztattownika lameli nr kat. K440644 przykreci¢ 3 wkretami ¢3,9 x 13 mm (nr kat. 80371208) dekiel lameli nr
kat. 8A0014X,
e przygotowac o$ nr katalogowy 8A00810X do operacji osadzania lameli w dachu-sprawdzi¢ czy w o$ lameli strony

czynnej nr kat. 8A00810X wkrecony jest wkret M6 x 6 mm (nr kat. 80353115), jesli nie to nalezy powlec go
uszczelniaczem do gwintow nr kat.13364618 i wkreci¢ w oS,
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[] [ Strone czynng lameli okresli¢ na podstawie kierunku otwierania dachu

=1 Determine the active side of the slats basing on the direction of roof cpening
AKTUBHYIO CTOPOHY NNAHOK ONPeAeNTe Ha OCHOBAHUY HaNPaBNEHNRA OTKDLIBAHMA KPbILLK
Die aktive Seite der Dachlamelle entsprechend der Offnungsrichtung des Daches bestimmen

Kierunek otwierania dachu J
Roof opening direction
HanpaeneHne OTKpbIBaHUA KpbiLn
Offnungsrichtung des Daches

8G00309X

K440644X —

8A00814X

— 80371208

Rys.27. Montaz dekla strony czynnej dachu typu 1

9.2. Osadzanie lameli pomiedzy krokwiami w dachu typu 1 ( rys.28)
9.2.1. Osadzanie lameli od strony bierne;j
o w ksztattownik krokwi nr kat.K440641X, w przygotowane otwory ¢ 20 mm wcisng¢ tulejki $lizgowe z kotnierzem
nr kat.8A01084X,
e 0s lameli wsungc¢ pod katem w tuleje 8A01084X ,
e  przystgpi¢ do mocowania lameli od strony czynnej wg opisu podanego w pkt. 7.2.2.1i pkt.7.2.2.2
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Rys. 28. Osadzanie lameli w dachu typu 1 od strony biernej

9.2.2. Osadzanie lameli od strony czynnej w dachu typu 1 (rys.29)
9.2.2.1. Lamele dachu niewspotpracujace z sitownikiem

e w ksztattowniku krokwi nr kat.K440641X, w przygotowane otwory @ 20 mm wecisngc tulejki slizgowe z kotnierzem

nr kat.8A01084X,

e poprzez tulejke 8A01084X wprowadzi¢ o$ lameli nr kat.8A00810X uzbrojong we wkret M6 x 6 mm,
e  po przesunieciu czota osi nr kat.8A00810X poza kotnierz tulejki nr kat.8A01084X osadzi¢ na osi podktadke

dystansowgq lameli nr kat.8A01059X i wsung¢ o$ w otwoér w lameli K440644X,

e do osi, w przestrzeni pomiedzy krokwig a lamelg, za pomocg wkretu 4,2 x 19 mm ( nr kat.87222402 ),

zamocowac element dystansowy nr kat. 8A00812X,

e  poprzez otwdr w gornej powierzchni lameli dokreci¢ wkret M6 x 6 mm do Scianki lameli kluczem imbusowym

3mm i zabezpieczy¢ otwor silikonem.
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Kierunek otwierania dachu
Roof opening direction
HanpaBneHue oTKpbIBaHWS KPbILLK
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&
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9)\\ 8A00810X
80353115j ; <

K440641X

Offnungsrichtung des Daches ¢

8A00812X
8A01059X T K440641X
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j SIS A SR S s

K440644X al [1-1] (3)

8A00810X
— 8A01084X

O$ 8A00810X wsunac¢ w lamele, zabezpieczy¢ jej pozycje elementem 8A00812X, nastepnie dokreci¢ wkret 80353115, a otwér w lameli

zabezpieczy¢ silikonem

Insert the axle 8A00810X into the louvre slat, secure it in this position with the component 8A00812X, then tighten the screw 80353115 and

secure the opening in the slat with silicone

Ocb 8A00810X cneayeT BCTaBUTb B MaHKY U 3adhuKCMpoBaThb €€ No3nLMIO C MoMoLLbio anemeHTa 8A00812X. Mocne aToro 3aTaHUTE BUHT

80353115

80353115, a oTBepcTME B NNaHKe 3aAenanTe CUNUKOHOM

Die Achse 8A00810X in die Lamelle einschieben und mit dem Teil 8A00812X fixieren, anschlieRend die Schraube 80353115 anziehen und
die Bohrung in der Lamelle mit Silikon versiegeln

Rys.29.Uzbrajanie i osadzanie lameli w dachu typu 1 od strony czynnej

9.2.2.2. Osadzanie lameli wspoétpracujacej z sitownikiem w dachu typu 1 (rys.30)
e wsworzen dzwigni napedu nr kat. 8A00802X lub 8A01129X wkreci¢ wkret M6 x 6 mm,

o w ksztattowniku krokwi osadzi¢ w otworze @ 26 mm w $ciance zewnetrznej i w $ciance wewnetrznej tulejki
Slizgowe z kotnierzem dzwigni napedu nr kat. 8A00807X,

e rozpoczgc wsuwanie sworznia dzwigni napedu 8A00802X lub sworznia dZzwigni 8A01129X w lamele, kolejno
zaktadajgc na sworzen: podktadke dZzwigni napedu nr katalogowy 8A00806X, po minieciu przez sworzen dzwigni
zewnetrznej Scianki krokwi zatozy¢ drugg podktadke 8A00806X a nastepnie korbe napedu nr kat. 8A00805X,

e wsung¢ do oporu dzwignie napedu i poprzez otwér w gornej powierzchni lameli, zablokowaé potozenie dzwigni
napedu wkretem M6 x 6 mm i zabezpieczy¢ otwor silikonem,
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e wobejme korby napedu nr kat. 8A00805X wkreci¢ srube M6 x 30 mm (nr kat.80371316) i zacisng¢ korbe

napedu na sworzniu dzwigni napedu.

i
| B 80371316 ‘
e 7204L008 — ©. |
4’ (]G [13364618 s\‘\ |
.6}/’ 72041008 ‘ Y |
] 8 80375304 }\ / ;
/// §\§ iy /‘ll\-’ p |
AN @ & i
80353115 J i ¥ 71270414 )

.

(@] [13364618 e : BHOM108X .~ B

5
7127L414 7
Ra) 80375304 .~
¥ -2

Kierunek otwierania dachu
Roof opening direction
HanpaBneHue oTKpbIBaHUSA KPbILLK

Offnungsrichtung des Daches
r K440641X

- D |
I ==

7118A406
8A00813X

—

71271414

80375304

v 7127L414 ‘ 8HO1106X
i 8A00805X — | 80375304

i 8A00806X — - 8A00802X ‘ 7204008

: 8A00807X ——

L 8A00806X |
8A00807X B

3115
rz

2227

Dzwignie 8A00802X wsunac¢ w lamele, nastepnie dokreci¢ wkret 80353115, a otwdr w lameli zabezpieczy¢ silikonem

Insert the lever 8A00802X into the louvre slat, then tighten the screw 80353115 and protect the hole in the slat with silicone

Poivar 8A00802X cneayeT BCTaBUTb B MNaHKy. Mocne aToro sataHuTe BUHT 80353115, a oTBepcTUE B NnaHKe 3ajenanTe CUNUKOHOM

Den Hebel 8A00802X in die Lamelle einschieben, anschlieBend die Schraube 80353115 anziehen und die Bohrung in der Lamelle mit Silik
versiegeln

Rys.30. Uzbrajanie i osadzanie lameli wspétpracujacej z sitownikiem w dachu typu 1
9.2.2.3. Mocowanie lameli K4400644X dachu typu 1 z oswietleniem

Opis instalacji oswietlenia w lamelach dachu typu 1 przedstawiono w pkt.11.1.( osadzanie lamel z
oswietleniem w dachu przeprowadzi¢ zgodnie z pkt.9.1.1.;pkt.9.1.2.;pkt.9.2.1;i pkt.9.2.2.1.).
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9.3 Przygotowanie lameli do osadzenia w dachu typu 2
9.3.1.Montaz akcesoriow lameli strony biernej dachu typu 2 (rys.31)
Na rys. 31 przedstawiono schemat osadzenia elementéw strony biernej napedu dachu typu 2

w otwor w lameli nr kat. K440825X wcisngc¢ klej dwusktadnikowy Cosmofen Duo (nr kat. 13364612),

na o$ lameli nr kat. 8A00811X zatozy¢ pierscien rozprezny ¢16 mm nr kat.7702A014

wsungc o$ w otwor w ksztattowniku lameli K440825X,

zatozy¢ na o$ dekiel nr kat.8A00952X lub 8A01069X ( zaleznie od kierunku otwarcia dachu) i przykreci¢ go do
lameli 3 wkretami 83,9 x 13 mm (nr kat.80371208),

za pomoca wkretu 4,2 x 9,5 mm (nr kat.87222402) przykreci¢ element dystansowy nr kat. 8A00812X do osi
lameli,

w rowek w ksztattowniku lameli wciggna¢ uszczelke szczoteczkowa nr kat. 8G00309X na catg dtugosc¢ lameli.

Kierunek otwierania dachu J
Roof opening direction

HanpaeneHue oTKpbIBaHUS KpbILLU

S Offnungsrichtung des Daches

7702A014

8A008
4

8G00309X

8A00952X /
8A01069X

8A00952X /

8A01069X

87222402 —%

8A00812X

Strone bierng lameli okresli¢ na podstawie kierunku otwierania dachu. Dla przeciwnego kierunku otwierania dachu stosowac dekiel 8A01069X
Determine the passive side of the slats basing on the direction of roof opening. In case of the opposite direction of the roof opening, use the
8A01069X lid

MaccuBHYIO CTOPOHY MNAHKW ONPeAENnTEe Ha OCHOBaHUWN HamnpaBneHUs OTKPbIBAHWA KpbiLK. Mpu NPOTUBOMONONHO HaNPaBNeHUN OTKPLIBaHUS
KpblLWKW MCMonb3ayiiTe KpblluKy 8A01069X

Die passive Seite der Dachlamelle entsprechend der Offnungsrichtung des Daches bestimmen. Bei der entgegengesetzten Offnungsrichtung
des Daches den Deckel 8A01069X einsetzen

Rys.31. Montaz akcesoridow strony biernej dachu typu 2
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9.3.2.Montaz akcesoriow lameli strony czynnej dachu typu 2 (rys.32)

e do ksztattownika lameli nr kat. K440825 przykreci¢ 3 wkretami 83,9 x 13 mm (nr kat. 80371208) dekiel lameli nr
kat. 8A00951X,

e przygotowad os nr katalogowy 8A00810X do operacji osadzania lameli w dachu :

sprawdzi¢ czy w o$ lameli strony czynnej nr kat. 8A00810X wkrecony jest wkret M6 x 6 mm (nr kat. 80353115),
jesli nie to nalezy go pokry¢ uszczelniaczem do gwintéw nr kat.13364618 i wkreci¢ w os.

Strone czynna lameli okresli¢ na podstawie kierunku otwierania dachu

Determine the active side of the slats basing on the direction of roof opening

AKTI/IBHy!O CTOPOHY NNaHOK onpeAeiMTe Ha OCHOBaHWUWU HanpaBneHnA OTKPbIBaHWA Kpbllln
Die aktive Seite der Dachlamelle entsprechend der Offnungsrichtung des Daches bestimmen

Kierunek otwierania dachu J
Roof opening direction
HanpaBneHue oTKpbIBaHWSA KpbILLK
Offnungsrichtung des Daches

8G00309X

K440825X /
K440959X

8A00951X

ﬁ 80371208

Rys.32. Montaz dekla strony czynnej dachu typu 2

9.4 Osadzanie lameli pomiedzy krokwiami w dachu typu 2
9.4.1. Osadzanie lameli od strony biernej (rys.33)

e w ksztattowniku krokwi nr kat.K440641X, w przygotowane otwory @ 20 mm wecisngc tulejki slizgowe z kotnierzem

nr kat.8A01084X,

e 0$ lameli strony biernej wsung¢ pod katem w tuleje 8A01084X ,
e  przystgpi¢ do mocowania lameli od strony czynnej,
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+ 87222402 HanpaeneHne oTKpbIBaHWSA Kpbi LUK
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Rys.33. Osadzanie lameli w dachu typu 2 od strony biernej

9.4.2. Osadzanie lameli od strony czynnej w dachu typu 2
9.4.2.1. Lamele dachu typu 2 niewspoétpracujace z sitownikiem (rys.34)
e w ksztattowniku krokwi nr kat.K440641X, w przygotowane otwory @ 20 mm wecisngc tulejki slizgowe z kotnierzem
nr kat.8A01084X,
e poprzez tulejke 8A01084X wprowadzi¢ o$ lameli nr kat.8A00810X uzbrojong we wkret M6 x 6 mm,
e  po przesunieciu czota osi nr kat.8A00810X poza kotnierz tulejki nr kat.8A01084X osadzi¢ na osi podktadke
dystansowgq lameli nr kat.8A01059X i wsung¢ o$ w otwoér w lameli K440825X lub w lameli K440959X,
e do osi, w przestrzeni pomiedzy krokwig a lamelg, za pomocg wkretu 4,2 x 19 mm ( nr kat.87222402 ),
zamocowac element dystansowy nr kat. 8A00812X,
e  poprzez otwdr w gornej powierzchni lameli dokreci¢ wkret M6 x 6 mm do Scianki lameli kluczem imbusowym
3mm i zabezpieczy¢ otwor silikonem.

01/2024 ALUPROF | 41 - 037




MB-O:L%%FI Sky Instrukcja montazu pergoli wolnostojacej

L, SN e

87222402 i
\ ] s [14614047 %i i
K440825X /

8A00812X
K440959X

8A01059X
8A01084X

K440641X

L,, A — ;,,,, A < 5 P 2 T Rl o e R e S S i e A
Kierunek otwierania dachu
Roof opening direction
HanpaBneHue oTKpbIBAHWUA KPbI LUK
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Os 8A00810X wsunac w lamele, zabezpieczy¢ jej pozycje elementem 8A00812X, nastepnie dokreci¢ wkret 80353115, a otwor w lameli
zabezpieczyt silikonem

Insert the axle 8A00810X into the louvre slat, secure it in this position with the component 8A00812X, then tighten the screw 80353115
and secure the opening in the slat with silicone

Ocb 8A00810X cneayeT BCTaBUTb B MNaHKy U 3achmKcUpoBaTh €€ MosuLyMio ¢ NoMoLLbto anemeHTa 8A00812X. MNMocne 3TOro 3aTaHUTE BUHT
80353115, a oTBEpcTUE B NNaHKe 3aienaiTe CUIIMKOHOM

Die Achse 8A00810X in die Lamelle einschieben und mit dem Teil 8A00812X fixieren, anschlieBend die Schraube 80353115 anziehen und
die Bohrung in der Lamelle mit Silikon versiegeln

Rys.34. Uzbrajanie i osadzanie lameli w dachu typu 2 od strony czynnej

80353115 J

9.4.2.2. Osadzanie lameli wspoétpracujacej z sitownikiem w dachu typu 2 (rys.35)

e wsworzen dzwigni napedu nr kat. 8A00980X lub nr kat. 8A01072X wkreci¢ wkret M6 x 6 mm,

o w ksztattowniku krokwi osadzi¢ w otworze @ 26 mm w $ciance zewnetrznej i w $ciance wewnetrznej tulejki
Slizgowe z kotnierzem dzwigni napedu nr kat. 8A00807X,

e rozpoczgé wsuwanie sworznia dzwigni 8A00802X lub sworznia dzwigni 8A01129X w lamele K440825X, kolejno
zaktadajgc na sworzen : uchwyt sprezyny nr kat.8A01234X lub 8A01319X (zaleznie od kierunku otwarcia dachu),
podktadke dzwigni napedu nr katalogowy 8A00806X, po minieciu zewnetrznej Scianki krokwi przez sworzen
dzwigni zatozy¢ druga podktadke 8A00806X a nastepnie korbe napedu nr kat. 8A00842X,

e wsungc do oporu dzwignie napedu i poprzez otwér w gornej powierzchni lameli zablokowaé potozenie dzwigni
napedu wkretem M6 x 6 mm i zabezpieczy¢ otwar silikonem,

e wobejme korby napedu nr kat. 8A00842X wkrecié srube M6 x 30 mm ( nr kat.80371316) i zacisng¢ korbe
napedu na sworzniu dzwigni napedu.
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Kierunek otwierania dachu
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Dzwignie 8A00980X wsunac w lamele, nastepnie dokreci¢ wkret 80353115, a otwér w lameli zabezpieczy¢ silikonem

Insert the lever 8A00980X into the louvre slat, then tighten the screw 80353115 and protect the hole in the slat with silicone

Pbiyar 8A00980X cneayeT BcTaBUTb B rnaHKy. [Mocne atoro sataHuTe BUHT 80353115, a oTBepcTUe B NnaHKe 3ajenaiiTe CUIIMKOHOM

Den Hebel 8A00980X in die Lamelle einschieben, anschlieRend die Schraube 80353115 anziehen und die Bohrung in der Lamelle mit Silikon
versiegeln

Rys. 35.Uzbrajanie i osadzanie lameli wspétpracujacej z sitownikiem w dachu typu 2

9.4.2.3.Mocowanie lameli K440959X z oswietleniem w dachu typu 2
Opis instalacji lamel o$wietlenia dachu typu 2 oraz jej montazu przedstawiono w pkt.11.2. ( osadzanie lamel
z o$wietleniem w dachu przeprowadzi¢ zgodnie z pkt.9.3.1.; pkt.9.3.2.; pkt.9.4.1.; pkt.9.4.2.1.).

9.5. Mocowanie sitownika
9.5.1. Mocowanie sitownika 8H01106X napedu lameli dachu typu 1 ( rys.30)
Zgodnie z rys.30 nalezy:
e zamocowac korpus sitownika nr kat. 8H01106H do wspornika nr kat.8A00813X :
- zatozy¢ na dwustopniowg Srube zakonczong gwintem M8 nr kat. 71271414 podktadke 10 mm (nr
kat.80375304),
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- przez uchwyt korpusu sitownika przepuscic te srube i zatozy¢ z drugiej strony podktadke 10 mm (nr
kat. 80375304),
- przepuscic koniec Sruby przez otwdr we wsporniku sitownika, pokry¢ gwint sruby nr kat. 71271414
uszczelniaczem do gwintéw nr kat.13364618 i zakreci¢ nakretke M8 nr kat. 7204L008,
e zamocowac ttok sitownika nr kat. 8H01106H do dzwigni napedu nr kat.8A00802X lub nr kat. 8A01129X:
- zatozy¢ na dwustopniowg $rube zakoriczong gwintem M8 nr kat. 712710414 podktadke 10 mm
(nr kat.80375304),
- w widetki ttoka sitownika wprowadzi¢ uszko dzwigni napedu nr kat.8A00802X lub nr kat. 8A01129X,
- przez widetki ttoka sitownika i uszko dZzwigni napedu przepuscic¢ te srube i zatozy¢ z drugiej strony podktadke
@10 mm (nr kat.80375304),
- pokry¢ gwint $ruby nr kat. 7127L414 uszczelniaczem do gwintow nr kat.13364618 i zakreci¢ nakretke M8 nr
kat. 7204L008.
9.5.2. Mocowanie sitownika 8H01106X napedu lameli dachu typu 2 (rys.35)
Zgodnie z rys.35 nalezy:
e zamocowac korpus sitownika nr kat. 8H01106H do wspornika nr kat.8A00813X :
- zatozy¢ na dwustopniowg Srube zakonczong gwintem M8 nr kat. 7127L414 podktadke 10 mm (nr
kat.80375304),

- przez uchwyt korpusu sitownika przepuscic te srube i zatozy¢ z drugiej strony podktadke 10 mm (nr
kat.80375304),
- przepuscic¢ koniec $ruby przez otwér we wsporniku sitownika nr kat.8A00813X, pokry¢ gwint sruby nr kat.
71271414 uszczelniaczem do gwintow nr kat.13364618 i zakrecié¢ nakretke M8 nr kat. 7204L008,
e zamocowa¢ ttok sitownika nr kat. 8H01106H do dZwigni napedu nr kat.8A00980X lub nr kat. 8A01072X:

- zatozy¢ na dwustopniowg Srube zakonczong gwintem M8 nr kat. 71271414 podktadke 10 mm (nr
kat. 80375304),

- w widetki ttoka sitownika wprowadzi¢ uszko dzwigni napedu nr kat.8A00980X lub nr kat. 8A01072X,

- przez widetki ttoka sitownika i uszko dZzwigni napedu przepuscic te srube i zatozy¢ z drugiej strony podktadke
#10 mm (nr kat.80375304),

- pokry¢ gwint sruby nr kat. 7127L414 uszczelniaczem do gwintow nr kat.13364618 i zakreci¢ nakretke M8
nr kat. 7204L008

9.5.3. Montaz hamulca napedu lameli dachu typu 2 (rys.35)

e wprowadzi¢ poprzez otwory w ksztattowniku krokwi i przez ucho sprezyny nr kat. 801382X trzpie hamulca nr
kat.8A01220X,

e wuszko ramienia hamulca nr kat. 8A01234 lub8A01319X wpigé sprezyne hamulca nr kat. 8H01382X,
e natrzpied hamulca nr kat. 8A01220X zatozy¢ ptytke osadcza nr kat. 77001L013,
e przewlec trzpien hamulca przez uszko sprezyny tak aby uszko osadzone zostato w rowku trzpienia,

9.6. Montaz ciegna dachu
9.6.1. Montaz ciegna dachu typu 1 (rys.36)
9.6.1.1. Potaczenie ciegna z lamelami niewspoétpracujgcymi z sitownikiem (rys.36)

Sprawdzi¢ czy w ciegnie nr kat.8A00816X osadzone sg obustronnie tulejki kotnierzowe nr kat. 8A00886X jesli nie to
nalezy je osadzi¢. Kazda lamele nalezy potaczyc¢ z ciegnem w nizej przedstawionej kolejnosci i z zastosowaniem
wymienionych akcesoriéw:

e na tuleje regulacyjng nr kat.BA00808X zatozy¢ pierscien osadczy nr kat. 7702A008,

e nalezy wsuwac tuleje kolejno: przez tulejki w ciegnie, podktadke @ 8 mm nr kat. 80375325, ucho dekla lameli
strony czynnej nr kat, 8A00814X,

e pokry¢ gwint uszczelniaczem do gwintdw nr kat.13364618 i zatozy¢ na tuleje regulacyjng podktadke ¢ 8 mm
nr kat. 80375325 i skreci¢ catos¢ nakretkg kotpakowa M8 nr kat.7211M008.
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Kierunek otwierania dachu
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Rys.36.Montaz ciegna dachu typu 1

9.6.1.2. Potaczenie ciegna z lamelg wspdtpracujaca z sitownikiem ( rys.36)
Lamele nalezy potgczyc¢ z ciegnem w nizej przedstawionej kolejnosci i z zastosowaniem wymienionych akcesoriow:
e natuleje regulacyjng nr kat.8A00809X zatozy¢ pierscien osadczy nr kat. 7702A008,
e nalezy wsuwac tuleje kolejno: przez otwér w korbie napedu nr kat.8A00809X , nastepnie przez tulejki w ciegnie,
podktadke @ 8 mm nr kat. 80375325, ucho dekla lameli strony czynnej nr kat, 8A00814X,
e pokry¢ gwint uszczelniaczem do gwintow nr kat.13364618 i zatozy¢ na tuleje regulacyjng podktadke ¢ 8 mm
nr kat. 80375325 i skreci¢ catosé nakretka kotpakowg M8 nr kat.7211MO0

01/2024 ALUPROF | 41 - 041




MB-OpenSky

120 Instrukcja montazu pergoli wolnostojacej

8A00810X
8A00808X

Sy

&

>§" 5 8A00809X

7702A008
—

P Kierunek otwierania dachu /\‘
o Roof opening direction
ot HanpaeneHue oTKpbIBaHWSA KpbILLU
5 Offnungsrichtung des Daches

8A00985X 8A00985X
8A00886X 8A00886X — 8A00886X
8A00842X 80375325 —

8A00886X
80375325

L 7702A008 | 7702A008
7211M008 e 7211M008 AT
80375305 ﬂ TK440641X 80375325 ———1| TK440641X

i [
( )/ : 8A00812X ¢
! . . +87222402
| “ s | m
: A
| == | =i
; ] i | : J|
! I | | : I Ll saoostox
| | |
: |
| | |

K440825X / | !

K440959X B !
! i
[ _ [

8A00980X

Rys.37. Montaz ciegna dachu typu 2

9.6.2.1. Potaczenie ciegna z lamelami niewspétpracujacymi z sitownikiem (rys.37)

Sprawdzi¢ czy w ciegnie nr kat. 8A00985X osadzone sg obustronnie tulejki kotnierzowe nr kat. 8A00886X jesli nie to
nalezy je osadzi¢. Kazdg lamele nalezy potgczyc¢ z ciegnem w nizej przedstawionej kolejnosci i z zastosowaniem
wymienionych akcesoriow:

e natuleje regulacyjng nr kat.8A00808X zatozy¢ pierscien osadczy nr kat. 7702A008,

e nalezy wsuwac tuleje kolejno: przez tulejki w ciegnie nr kat. 8A00985X, podktadke @ 8 mm nr kat. 80375325,
ucho dekla lameli strony czynnej nr kat, 8A00951X,

e pokry¢ gwint uszczelniaczem do gwintow nr kat.13364618 i zatozy¢ na tuleje regulacyjng podktadke ¢ 8 mm
nr kat. 80375325 i skreci¢ catosé nakretkg kotpakowag M8 nr kat.7211M008.

9.6.2.2. Potaczenie ciegna z lamelg wspdtpracujaca z sitownikiem ( rys.37)
Lamele nalezy potgczyc¢ z ciegnem w nizej przedstawionej kolejnosci i z zastosowaniem wymienionych akcesoriow:
e natuleje regulacyjng nr kat.8A00809X zatozy¢ pierscien osadczy nr kat. 7702A008,
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e nalezy wsuwac tuleje kolejno: przez otwér w korbie napedu nr kat.8A00842X , nastepnie przez tulejki w ciegnie,
podktadke @ 8 mm nr kat. 80375325, ucho dekla lameli strony czynnej nr kat, 8A00951X,

e pokry¢ gwint uszczelniaczem do gwintéw nr kat.13364618 i zatozy¢ na tuleje regulacyjng podktadke ¢ 8 mm
nr kat. 80375325 i skreci¢ cato$¢ nakretka kotpakowg M8 nr kat.7211MO.

10. Montaz profili dolnych i gérnych dachu

10.1. Montaz profili zakonczenia dachu typu 1
10.1.1. Montaz profilu dolnego zakonczenia dachu typu 1 ( rys.38)
Do pokrywy pfatwi z ksztattownika nr kat. K440640X nalezy zamocowac ksztattownik koficowy dolny nr kat.K440645X w
nastepujgcy sposob:
e wrowek ksztattownika nr kat.K440645X wcisngé uszczelke @ 4 mm nr kat.120557,
e wdrugi z rowkéw wciggna¢ uszczelke szczoteczkowg 4 mm nr kat.8G00309X,
e wkretami @ 4,2 x 16 mm nr kat.87252402 w rozstawie co 250 mm mocowa¢ ksztattownik nr kat. K440645X do
pokrywy ptatwi (pierwszy i ostatni otwér w odlegtosci nie wiekszej niz 50 mm od koricow ksztattownika
K440645X

— 87252402
8G00339X —

[~ 120857

Y I& 8G00309X
|

K440640X —

— K440641X

Rys. 38. Montaz dolnego zakoriczenia dachu typu 1

10.1.2. Montaz profilu gérnego zakonczenia dachu typu 1( rys.39)
Do pokrywy ptatwi z ksztattownika nr kat. K440640X nalezy zamocowac ksztattownik koricowy gorny nr kat.K440646X w
nastepujacy sposob:

e wrowek ksztattownika nr kat.K440646X wcisngc¢ uszczelke ¢ 4 mm nr kat.120557,

o wkretami ¢ 4,2 x 16 mm nr kat.87252402 w rozstawie co 250 mm mocowa¢ ksztattownik nr kat. K440646X do

pokrywy ptatwi (pierwszy i ostatni otwdr w odlegtosci nie wiekszej niz 50 mm od koncow ksztattownika
K440646X).
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Rys. 39. Montaz gornego zakonczenia dachu typu 1

10.2. Montaz profili zakonczenia dachu typu 2
10.2.1. Montaz profilu dolnego zakonczenia dachu typu 2 (rys.40)
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Do pokrywy ptatwi z ksztattownika nr kat. K440640X nalezy zamocowac ksztattownik koricowy dolny nr kat.K440826X
W nastepujacy sposob:
e wrowek ksztattownika nr kat.K440826X wcisng¢ uszczelke ¢ 4 mm nr kat.120557,
e wkretami g 4,2 x 16 mm nr kat.87252402 w rozstawie co 250 mm mocowa¢ ksztattownik nr kat. K440826X do
pokrywy ptatwi (pierwszy i ostatni otwdr w odlegtosci nie wiekszej niz 50 mm od koricéw ksztattownika
K440826X).

— 87252402
8G00339X

H’ | 120557

8G00309X

. :” K440640X

— K440841X | L kas0826x L

K440825X / K440859X

Rys.40. Montaz dolnego zakonczenia dachu typu 2

10.2.2. Montaz profilu gérnego zakornczenia dachu typu 2 (rys.41)
Do pokrywy pfatwi z ksztattownika nr kat. K440640X nalezy zamocowac ksztattownik koricowy gérny nr kat.K440827X
W nastepujacy sposob:

e wrowek ksztattownika nr kat.K440827X wcisngé uszczelke @ 4 mm nr kat.120557,

e wkretami g 4,2 x 16 mm nr kat.87252402 w rozstawie co 250 mm mocowac ksztattownik nr kat. K440827X do

pokrywy ptatwi (pierwszy i ostatni otwér w odlegtosci nie wiekszej niz 50 mm od koncow ksztattownika
K440827X).
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— 8G00339X
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Rys.41. Montaz gornego zakonczenia dachu typu 2

11. Oswietlenie oraz ustawienie dachu pergoli

W dachu pergoli typu 1 i typu 2 mozliwe jest wykonanie oswietlenia w lamelach oraz oswietlenia LED w tzw. koronie.

W dachu typu 1 wykonywanego z lameli K440644X mozliwe jest oswietlenie wytgcznie z zastosowaniem tasm LED,
natomiast w dachu typu 2 mozliwe jest wykonanie oswietlenia za pomocg tasm LED w lameli K440959X oraz
punktowego oswietlenia LED osadzonego wytgcznie w lameli z ksztattownika K440825X.

Mozliwe jest w kazdym przypadku wyprowadzenie przewoddw elektrycznych od strony czynnej lub biernej dachu.
Zalecana jest wyprowadzenie kabli zasilajacych i instalacja urzadzen oswietlenie po stronie czynnej lameli.
11.1. Oswietlenie dachu typu 1

W lameli K440644X powinny by¢ wykonane otwory ¢ 3,7 mm pod mocowanie nypli nr kat. 8A00881X w odlegtosci 150

mm od koncow lameli i w rozstawie nie wiekszym niz 500 mm. Ponadto w odlegtosci 100 mm od konca lameli od strony

czynnej ( lub biernej) powinien by¢ wykonany otwdér ¢ 10 mm do przepuszczenia przewododw elektrycznych.
W celu instalacji oswietlenia nalezy:
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zamocowac nyple nr kat. 8A00881X do lameli za pomocg wkretéw ¢ 3,9 x 16 mm nr kat. 7406L304,

nasuna¢ na nyple ksztattownik profilu LED nr kat. K4400649X,w ktérym powinien bys wykonany otwér ¢ 6 mm
w odlegtosci 10 mm od jego konca,

za pomoca srodka czyszczgcego Cosmofen 60 nr kat. 12894900 odttusci¢ kanat tasmy LED w ksztattowniku
K4400649X,

wprowadzi¢ w otwér @ 6 mm korce przewoddw tasmy LED,

przyklei¢ tasme na catej dtugosci lameli,

przesung¢ ksztattownik K4400649X w strone bierng lameli tak aby mozna byto tatwo wprowadzi¢ przewody
przez otwor @ 10 mm do wnetrza lameli,

przykrecié dekiel strony biernej wraz z osig zgodnie z pkt.9.1.1,

przez otwor ¢ 16,6 mm w deklu nr kat. 8A00814X przepuscic¢ korice przewodow i przykreci¢ dekiel do lameli,
wpig¢ w ksztattownik profilu LED nr kat. K4400649X zaslepke profilu nr kat. 8G000960,

poprzez o$ lameli wprowadzi¢ przewody do krokwi,
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K440649X —

m Minimalne pole przekroju pojedynczego przewodu zasilajacego: 1,0 mm 2
The minimum cross-sectional area of a single power wire is 1.0mm 2
MvHUManbHas NNowaab CeYeHUs Hunbl nuTaHus - 1.0 mm
Minimaler Aderquerschnitt: 1,0 mm

Rys.42. Montaz tasm LED i wyprowadzenie przewodoéw zasilajagcych w lameli dachu typu 1
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11.2. Oswietlenie dachu typu 2

W lameli K440959X powinien by¢ wykonany otwér ¢ 10 mm do wyprowadzenia przewoddw w odlegtosci 100 mm od
konca lameli jezeli oswietlenie dachu wykonane bedzie z zastosowaniem tasm LED lub powinien by¢ wykonany otwor
@ 10 mm w odlegtosci 100 mm od korica lameli. Dla oswietlenia punktowego w lameli z ksztattownika K440825X
powinny by¢ wykonane otwory g 23 mm.

11.2.1. Oswietlenie dachu typu 2 z zastosowaniem tasm LED
W celu instalacji nalezy:
e za pomoca $rodka czyszczacego Cosmofen 60 nr kat. 12894900 odttusci¢ kanat tasmy LED w ksztattowniku
K440959X,
o przyklei¢ tasme na catej dtugosci lameli,
e wprowadzi¢ w otwor ¢ 6 mm korce przewoddéw tasmy LED,
e zamocowac od strony biernej dekiel wraz z osig lameli w sposdb opisany w pkt.9.3.1.,
e przykreci¢ dekiel strony czynnej lameli i wprowadzi¢ przez otwdr w deklu korice przewodéw,
e wcelu uzbrojenia lameli od strony czynnej nalezy postepowac zgodnie z pkt.9.4.2.1.
e osadzenie lameli w dachu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z pkt.9.4.1. i pkt. 9.4.2.1.
o wpigc zaslepke profilu nr kat. 8G000960,

Przewody zasilajace — l 1]
Power cables | L
Mutatowme nposoaa ||
Versorgungskabel I\‘.

K440959X

—— 8G000960

S ~

g il Tasma LEDJ

LED strip
CseToanopHaa neqTa
LED-Band

Rys.43. Montaz tasm LED i wyprowadzenie przewododw zasilajacych oswietlenie w dachu typu 2
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8A00812X :
+ 87222402 ‘
\

i‘ K440644X K440825X /
- +K440649 K440959X
L +8G 000960 +8G000960

i — __2}\7 ‘.:‘ =
T\ Przewody zasilajgce
! Power cables

MuTatowwre npoeoaa
Versorgungskabel

8A00810X
+ 80353115

! K440641X !

— 87222402
1 8A00812X
I M — 8A01059X ’7 K440641X
K440644X / K440825X / K440959X —‘ i é i

! 3
i : o /== Ostona przewodow zasilajacych
EE&;;E&J—FEEEE L s i o Protective cover to power cables
i = i il 3aluTa NUTALWMX NMPOBOAOB
! H Abdeckung der Netzkabel
j p i 8A00810X
i - — 8A00589X

Rys.44. Wyprowadzenie przewodow zasilajacych oswietlenie

11.2.2. Oswietlenie dachu typu 2 z zastosowaniem oswietlenia punktowego

W celu instalacji nalezy:
e wprowadzi¢ w otwor ¢ 6 mm w lameli korice przewoddéw zasilajacych,
e pomiedzy poszczegdlnymi punktami Swietlnymi wykonaé réwnolegte potgczenia pragdowe,
e zamocowac od strony biernej dekiel wraz z osig lameli w sposdb opisany w pkt.9.3.1.,
e przykreci¢ dekiel strony czynnej lameli i wprowadzi¢ przez otwdr w deklu korice przewodéw,
e w celu uzbrojenia lameli od strony czynnej nalezy postepowac zgodnie z pkt.9.4.2.1.
e osadzenie lameli w dachu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z pkt.9.4.1. i pkt. 9.4.2.1.
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Przewody zasilajace m
Power cables
Muratowme nposoaa
Versorgungskabel

Strona czynna
Active side
AKTWBHas CTOpoHa
Aktive Seite

A
/A0

8H00528X

\\

\\

\\

Minimalne pole przekroju pojedynczego przewodu zasilajacego: 0,5 mm 2
The minimum cross-sectional area of a single power wire is 0.5 mm 2
MWHUMANBHAA NAOWab CeYEHUS HUTTbl MMTaHUs - 0.5 MM

Minimaler Aderquerschnitt: 0,5 mm 2

Rys.45. Oswietlenie punktowe dachu typu 2
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11.3. Oswietlenie LED w koronie ( rys.46)
Oswietlenie w koronie jest instalacjg zamocowang do krokwi i pfatwi pergoli na wewnetrznym obwodzie pergoli.

W celu instalacji nalezy:

o przykreci¢ do maskownicy ptatwi nr kat.K440640X (rys46b) oraz do obudowy rynny nr kat. K440651X lub
K440839X ( rys.46a) ksztattownik profilu LED nr kat. K440840X z uzyciem wkretéw @ 3,5 x 9,5 mm ( nr

kat.87222202)

e maksymalny rozstaw miedzy wkretami nie powinien by¢ wiekszy niz 250 mm,
e za pomocg $rodka czyszczacego Cosmofen 60 nr kat. 12894900 odttusci¢ kanat tasmy LED w ksztattowniku

K440840X,

e wprowadzi¢ konce przewoddw tasm LED poprzez otwér ¢ 8 mm do wnetrza ptatwi i poprzez stup do krokwi

(rys.47),

o przyklei¢ tasme na catej dtugosci ksztattownika K440840X,
o wpigc zaslepke profilu nr kat. 8G000960

CESTOOMOAHSR NeHTS

K440844%

K440825x
H440858x

1

120557 =

— KA4084 1% (K)

FA408400 [K) —

a)
Tasma LED
LED sirip
LED-Band
2G0002a0
87222202
b

K440240X (K}

H440851X J

K440830X

|I| ..... 87222202

2000260 (P.PO)

|

\—r.c-t:ueu-w i

H440825X P

440058X '

e

K440841X (P.PO) !
|

. [

\ KA440640X (P.PO) |
=| |
i

Tasma LED I

LED strip |
CeeTognoo-=aA NeHTa |

LED-Band |

i

i

F440240X (P.PO)

Rys.46. Oswietlenie w koronie pergoli: a) zamocowanie oswietlenia do rynny ,b) zamocowanie do ptatwi
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K440639X

K440641X (P, PO) —

87222202 1

K440640X (P,PO)
K440840X (P,PO)

Tasma LED

LED strip
CeeTopnofHasa neHra
LED-Band

8G000960 (P,PO)

Minimalne pole przekroju pojedynczego przewodu zasilajacego: 1,0 mm 2

The minimum cross-sectional area of a single power wire is 1.0mm 2
MUHUManbHas NAoLaab CeYEHUs HUIbl MuTaHus - 1.0 Mm 2
Minimaler Aderquerschnitt: 1,0 mm 2

Rys.47. Montaz tasm LED w koronie

L— Przewody zasilajgce
Power cables
Muratowme nposoaa
Versorgungskabel

8A00850X
/BA00851X

N — K440641X (K)

K440651X /
K440839X

87222202

K440840X (K)

Tasma LED

LED strip
CeeToguogHaa neHra
LED-Band

8G0009BO (K)
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12. Ustawianie ptaszczyzny dachu
12.1.Ustawianie ptaszczyzny dachu typu 1

Uruchomi¢ i zaprogramowa¢ sitownik 8H01106X zgodnie z instrukcja producenta zawartg w centrali sterujgcej 8H00248X.

Ustawi¢ pozycje sitownika krancowg otwarta zgodnie z rysunkiem

Start and pre-set the actuator 8H01106X as per the instructions in the factory manual of control unit 8H00248X.

Set the open-end position of actuator as per drawing

BrkntounTe 1 sanporpammupyiite paboty npueoga 8HO01106X B COOTBETCTBAM C UHCTPYKLMER U3rotoBuTens Ans 6noka ynpaesneHua 8H00248X.
YcTaHoBUTE MpeAenbHOE OTKPLITOE MONOMEHUE NMPUBOAA B COOTBETCTBUM C PUCYHKOM

Inbetriebnahme und Programmierung des Antriebs 8H01106X gemaR den Anweisungen des Herstellers fur das Bedienfeld 8H00248X.

Die Endlage des Antriebs wie abgebildet auf offen stellen

8A00816X —

8A00805X i

Ustawi¢ pozycje sitownika krancowa zamknieta zgodnie z rysunkiem

Set the closed-end position of actuator as per drawing

YcTaHoBUTE NPEAENbHOE 3aKPbITOE MONIOKEHUE NPUBOAA B COOTBETCTBUN C PUCYHKOM
Endlage des Antriebs wie abgebildet geschlossen einstellen

8A00816X —‘

— 8A00805X

132

Ustawienie pozycji krancowych wykonaé przy poluzowanych nakretkach 7211MO0O08 tulejek regulacyjnych 8A00808X/8A00809X.
Wskazane wytyczne dla pozycji ciegna 8A00816X nalezy potwierdzi¢ w migjscu poaczenia z korbg 8A00805X

Adjust the end positions after loosening the nuts 7211MO008 of the adjustment sleeves 8A00808X/8A00809X. The above guidelines for the
position of the tie rod 8 A00816X should be confirmed at the point of connection with the crank 8A00805X

OTperynupyiTe npeaefbHble MONOXKEHWUA NPKU He3aTAHYTbIX rakikax 7211M008 perynupoBoYHbIX BTYNnok 8A00808X/8A00809X.
[MpuBeAEHHbIE yKasaHUs AN NMO3ULMKU COeANHUTENBbHON Tarn 8A00816X HeobXxoan MO NOATBEPAUTD B MECTE COEANHEHUA C KPUBOLUMIMHOM
pykoaTkon 8A00805X

Die Endlagen bei gelésten Muttern 7211M008 der Einstellhilsen 8A00808X/8A00809X einstellen. Die angegebenen Vorgaben fur die
Gesténgeposition 8A00816X sind an der Verbindungsstelle zur Kurbel 8A00805X zu Uberpriifen
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W pozycji krancowej zamknietej sprawdzi¢ wzajemne przyleganie profili lameli. Wymagany jest styk profilu K440644X z uszczelkg 8 G00309X.
Przy braku wiwv wspotpracy pozycje lameli skorygowaé wykorzystujac system regulacji wskazany ponizej. Po ustawieniu dachu pozycje lameli
zablokowa¢ dokrecajac nakretke blokujaca 7211M008

In the closed end position, check the mutual adherence of the slats profiles. The profile K440644X should be in contact with gasket 8G00309X.
If the joint as mentioned above is not ensured, correct the position of the slats using the adjustment system indicated below.Once the roof is in
place, lock the slats in position by tightening the locking nut 7211M008

Mpu 3aKpbITUM B KOHLEBOW MO3ULIMM MPOBEPLTE B3aWMHOE conpskeHue npochunei nameneil. Tpebyetca obecneuynTb coeauHeHne npodmnsa
K440644X ¢ ynnotHutenem 8GO00309X. Ecnu Takoe COMPsMEHWE OTCYTCTBYET, HEOOXOAUMO MOMpaBuTb MOJIOKEHWE NaMenun, UCrosbays
OMUCAHHYIO HUXKE CUCTEMY PENYNUPOBKA. ocne YCTaHOBKN KpbiLUKM 3aBNOKMpYATE MO3ULMIO Namenu, 3aTarueasn GnokupyloLlyio raiiky 7211M008

In der geschlossenen Endlage das Anliegen der Lamellen Uberprufen. Der Kontakt zwischen dem Profil K440644 X und der Dichtung 8 G00309X
ist erforderlich. Sollte dies nicht der Fall sein, die Lage der Lamellen mit Hilfe des unten angegebenen Einstellsystems korrigieren. Nach erfolgter
Einstellung ist die Lage der Lamellen durch Anziehen der Kontermutter 7211MO008 zu fixieren

— 7211M008
— 80375325
— 8A00808X /
8A00809X
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12.2.Ustawianie ptaszczyzny dachu typu 2

Uruchomié¢ i zaprogramowaé sitownik 8H01106X zgodnie z instrukcjg producenta zawarta w centrali sterujgcej 8H00248X.
Ustawi¢ pozycje sitownika kraficowa otwarta zgodnie z rysunkiem
Start and pre-set the actuator 8H01106X as per the instructions in the factory manual of control unit 8H00248X.

Set the open-end position of actuator as per drawing
BrntounTe 1 3anporpammupyiite patoty npueoga 8HO1106X B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMEW U3roToBUTENA ANns 6noka ynpaenenua 8H00248X.

YCTaHOBUTE NpeAenbHOE OTKPBITOE NONOXKEHUE NPUBOAA B COOTBETCTBUM C PUCYHKOM
Inbetriebnahme und Programmierung des Antriebs 8H01106X gemé&R den Anweisungen des Herstellers fur das Bedienfeld 8H00248X.

Die Endlage des Antriebs wie abgebildet auf offen stellen

8A00985X
D ALY,
-0

7
-

38x2

Ustawi¢ pozycje sitownika krancowa zamknietg zgodnie z rysunkiem

Set the closed-end position of actuator as per drawing

YCTaHOBUTE NpefenbHoe 3aKpbiToe NOMNOXEHWE NPUBOAA B COOTBETCTBUMN C PUCYHKOM
Endlage des Antriebs wie abgebildet geschlossen einstellen

8A00842X

0+2

8A00985X —‘

Ustawienie pozycji krancowych wykonaé przy poluzowanych nakretkach 7211M008 tulejek regulacyjnych 8A00808X/8A00809X.
Wskazane wytyczne dla pozycji ciegna 8A00985X nalezy potwierdzi¢ w migjscu potgczenia z korba 8A00842X

Adjust the end positions after loosening the nuts 7211M008 of the adjustment sleeves 8A00808X/8A00809X. The above guidelines for the
position of the tie rod 8A00985Xshould be confirmed at the point of connection with the crank 8A00842X

OTperynupyiite npeaenbHble MONOXKEHUSA MPU He3aTAHYTbIX raikax 7211MO008 perynupoBoYHbIX BTYNok 8A00808X/8A00809X.
MpuBeaeHHbIE yKasaHUA ANA NO3NMLMK CoeanHUTENbHON TArm 8A00985X HeobXoaANMMO NOATBEPANUTL B MECTE COEANHEHUA C KPUBOLLUMHOW
pykosTKoid 8A00842X

Die Endlagen bei gelésten Muttern 7211M008 der Einstellhiilsen 8A00808X/8A00809X einstellen. Die angegebenen Vorgaben fur die
Gestangeposition 8A00985X sind an der Verbindungsstelle zur Kurbel 8A00842X zu Uberprifen
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W pozycji krancowej zamknietej sprawdzi¢ wzajemne potozenie lamel dachowych. Ewentualne nieréwnosci dachu skorygowaé wykorzystujac
system regulacji wskazany ponizej. Po ustawieniu dachu pozycje lamel zablokowa¢ dokrecajac nakretke blokujacg 7211M008

In the closed end position, check the mutual positions of the slats profiles. Any irregularities of the roof should be corrected using the adjustment
system indicated below. Once the roof is in place, lock the slats in position by tightening the locking nut 7211 M008

B 3aKpblTO KOHLEBOW MO3ULMW MPOBEpbTE MONOKEHME Namenell KpblluM OTHOCUTENbHO APYr Apyra. Ecnu Ha Kpbilwe OyayT 3ameyveHbl
HEPOBHOCTU, MOMPaBbTE WX, UCMONb3YA OMUCAHHYIO HUXE CUCTEMY PerynupoBku. MMocne ycTaHOBKM KpbilW 3abnokupyiTe Mosuumio namenu,
3aTAruBan GnokmpytoLlyto raiiky 7211M008

In der geschlossenen Endlage das Anliegen der Lamellen Uberprifen. Eventuelle Unebenheiten des Lamellendachs mit dem unten angegebenen
Einstellsystem korrigieren. Nach erfolgter Einstellung ist die Lage der Lamellen durch Anziehen
der Kontermutter 7211M008 zu fixieren

— 7211M008

— 80375325
— 8A00808X /
8A00809X

8A00985X

K440825X /
K440959X
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13. Konserwacja i czyszczenie aluminiowo - szklanej konstrukcji pergoli (dotyczy rowniez produktu w potaczeniu z
MB-OpenSlide)
Efekt powtok lakierowanych i anodowanych zostanie utrzymany tak dtugo jak czesto i prawidtowo prowadzone beda

zabiegi konserwacyjne. Na trwatos¢ powtok na elementach konstrukcji aluminiowych istotny wptyw majg warunki

klimatyczno- atmosferyczne w miejscu wbudowania, skutki potgczer aluminium z innymi metalami lub z niektérymi

materiatami budowlanymi, czestotliwo$¢ konserwacji, sposdb przeprowadzenia zabiegéw konserwacyjnych.

13.1 Czyszczenie konstrukcji aluminiowych po zakonczeniu montazu

nalezg:

Po zakoriczeniu montazu konstrukcji nalezy przystgpi¢ do operacji mycia i czyszczenia. Do najwazniejszych czynnosci

niezwtoczne usunigcie folii ochronnej, poniewaz przy ekspozycji stonecznej i wysokiej temperaturze otoczenia,
moze prowadzic to do reakcji chemicznych, skutkiem czego moze dojs¢ do zespolenia sie tasmy z powtoka
proszkowag lub innych uszkodzen i odbarwienia,

jezeli z uwagi na trwajacy proces budowlany wymagane jest pozostawienie folii ochronnej, a konstrukcja nie jest
bezposrednio narazona na dziatanie promieni UV i wysokiej temperatury to folia moze by¢ zdjeta nie pdzniej niz
3 miesigce od jej zatozenia — montazysta zobowigzany jest to poinformowania o tym uzytkownika / inwestora,
protokolarnie,

jesli na powierzchni wyrobu pozostaje nosnik taSmy ochronnej nalezy usunaé go stosujac przemywanie
spirytusem mineralnym przy pomocy miekkiej szmatki, w przypadku trudnosci z jej usunieciem nalezy
powiadomi¢ o fakcie producenta konstrukcji aluminiowej,

aluminiowe ksztattowniki z powtokami tlenkowymi anodowanymi lub lakierowanymi nalezy my¢ miekkg szmatka
przy uzyciu czystej wody lub wody z dodatkiem delikatnych srodkéw myjgcych, temperatura ptyndw myjgcych

i powierzchni czyszczonych elementdw nie moze byé wyzsza niz 25° C (nie wolno stosowaé mycia goracg wodg,
parg wodng lub mycia pod cisnieniem),

powierzchnie ksztattownikdw nalezy osuszyé poprzez przecieranie delikatnymi tkaninami bawetnianymi, podczas
tego zabiegu nie nalezy zbyt mocno dociska¢ tkaniny do czyszczonej powierzchni,

dodatkowe informacje zwigzane z czyszczeniem powierzchni podane sg w rozdz. 13.2 — 13.4.

13.2. Czestotliwos¢ konserwacji i mycia powtok

Elementy konstrukcji aluminiowych winny byé konserwowane z czestotliwoscig wynikajaca z miejsca eksploatacji,

a w szczegolnosci z agresywnosci korozyjnej Srodowiska naturalnego:

13.3.

- w srodowiskach stabo agresywnych (wiejskich, matych miast) — minimum 2 razy w roku,
- w Srodowiskach srednio agresywnych (matych miast na szlakach komunikacyjnych o duzym natezeniu ruchu,

Srednich miast o stabym uprzemystowieniu) — minimum 3 razy w roku,

- w Srodowiskach silnie agresywnych (miastach silnie uprzemystowionych, o bardzo duzym ruchu

komunikacyjnym) - minimum 4 razy w roku.

Biezgca i okresowa konserwacja powtok konstrukcji aluminiowo- szklanych

zaleca sie, aby kazdorazowo sprawdzi¢ na niewidocznych powierzchniach konstrukcji czy zastosowany srodek
czyszczacy lub roztwoér wodny srodka czyszczgcego (z wyjgtkiem czystej wody) nie reaguje z powtoka,
aluminiowe ksztattowniki anodowane lub lakierowane nalezy my¢ miekka szmatkg przy uzyciu delikatnych

srodkéw myjacych, nie nalezy uzywaé ptyndw na bazie zwigzkdw mocno alkalicznych lub kwasnych, ktére mogg
spowodowac uszkodzenie powtok tlenkowych lub lakierowanych,

nie wolno stosowac srodkow czyszczacych o pH ponizej 5 i powyzej 8 a temperatura powierzchni konstrukgcji
oraz temp. wody nie moze przekraczac 25°C,

po kazdym myciu powierzchnia musi by¢ natychmiast sptukana czystg, zimng wods,

w trakcie mycia nie wolno stosowac Sciernych srodkdw czyszczacych, a takze czysci¢ powierzchni poprzez tarcie,
dopuszcza sie stosowanie delikatnych tkanin bawetnianych przeznaczonych do przemystowego czyszczenia,

a podczas przecierania nie nalezy zbyt mocno dociskaé tkaniny do czyszczonej powierzchni,

nie wolno stosowac organicznych rozpuszczalnikow zawierajgcych estry, ketony, alkohole, zwigzki aromatyczne,
estry glikoli, weglowodory chlorowane itp. oraz nie wolno stosowac detergentdw o nieznanym pochodzeniu.
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13.4. Szczegdlne warunki ochrony i konserwacji powtok konstrukcji aluminiowo - szklanych
W wieloletnim cyklu uzytkowania budynku prowadzone sg remonty i modernizacje budynku i pomieszczen. W

zwigzku z tym nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

e nalezy unikac zabrudzenia powtok resztkami tynku lub betonu, nadmierng iloscig pytu,

e nalezy chroni¢ powierzchnie konstrukcji przed zabrudzeniami farbami elewacyjnymi, produktami stuzagcymi do
obrébki elewacji, farbami do Scian wewnetrznych, itp.

e powioki proszkowe i anodowe sg wrazliwe miedzy innymi na dziatanie rozcienczalnikdw organicznych, stezonego
alkoholu, kwaséw, zasad i zwigzkdw ropopochodnych, w zwigzku z tym niedopuszczalny jest kontakt powtoki
z wymienionymi srodkami,

e w szczegdlnosci nalezy zapewnic ochrone przed kontaktem powtok z wapnem, cementem i innymi alkalicznymi
materiatami budowlanymi poprzez naklejenie na czas remontu folii ochronnej na ksztattowniki konstrukcji lub
poprzez ostoniecie folig catej konstrukgji,

e powierzchnie ksztattownikow nalezy zabezpieczy¢ tak, aby krople metalu powstajgce podczas prac
spawalniczych ani opitki powstajgce podczas ciecia elementow metalowych nie weszty w kontakt z powtoka,
poniewaz mogg spowodowac nieodwracalne uszkodzenia powtok (gdy to konieczne, powierzchnie
ksztattownikow i szyb nalezy ostaniac¢ ptachtg brezentowg albo plastikowg lub dykt3).

13.5. Konserwacja i czyszczenie szkta

Szkto jest z natury twarde, odporne na zabrudzenia i tatwe do utrzymania w czystosci. Przestrzeganie podanych
ponizej zalecen pozwoli zachowad jego czystos¢, przejrzystosé i blask na wiele lat.
13.5.1. Czyszczenie szkta na placu budowy po zakorczeniu montazu
Podczas pierwszego czyszczenia po montazu szkto moze byc silnie zabrudzone. Zalecane sg nastepujgcy zasady
czyszczenia:

e do czyszczenia nie wolno stosowac produktéw zawierajacych kwas fluorowodorowy lub pochodne fluoru,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ powtoke i powierzchnie szkta ani produktow o odczynie silnie kwasnym lub silnie
zasadowym, a takze produktéw Sciernych (nalezy zwrdci¢ uwage na kompatybilnos¢ stosowanych produktow
z innymi elementami konstrukcji aluminiowo- szklanej takich jak powtoki ochronne na aluminium, materiat
uszczelek, srodki uszczelniajace),

e nalezy jak najszybciej usuna¢ naklejki i korkowe przektadki,

e nalezy natychmiast usuwac ze szkta slady szlamu cementowego i pozostatosci innych materiatéw budowlanych —
dtuzsze pozostawanie takich osaddw na szkle moze spowodowac trwate uszkodzenie szyby (zmatowienie),

e nie wolno usuwac na sucho pytu cementowego ani innych pozostatosci materiatéw o wtasciwosciach sSciernych,

e szyby obficie sptukaé czystg wodg w celu usuniecia jak najwiekszej ilosci osadzonego pytu, nadmiar wody usungé
przy pomocy gumowej wycieraczki,

e doktadnie obejrzec szyby i usungé pozostate zabrudzenia i ostroznie usungc resztki Srodkdéw uszczelniajgcych,
kitéw, zapraw itp. postugujac sie specjalng skrobaczkg do szyb lub zyletkg (w takich przypadkach zachodzi
zawsze duze ryzyko zarysowania szyby, zatem nalezy zachowaé wyjgtkowa ostroznosé,

e dokonac kolejnej czynnosci mycia czystag wodg lub wodg a z dodatkiem neutralnego Srodka czyszczgcego albo
innego produktu dostepnego na rynku przeznaczonego do mycia szyb,

e zaréwno woda do czyszczenia, jak i $ciereczki lub ggbki, nie mogg zawierac piasku i innych ciat obcych.

13.5.2. Biezaca i okresowa konserwacja szyb
13.5.2.1. Czestotliwos¢ mycia

Czestotliwos¢ mycia zalezy od warunkéw panujgcych w otoczeniu oraz stopnia zanieczyszczenia srodowiska. Szkto
szybciej ulega zabrudzeniu na zapylonych terenach przemystowych, w dzielnicach charakteryzujacych sie duzym
nasileniem ruchu drogowego, na terenach nadmorskich oraz w miejscach, gdzie tafle szklane sg rzadko wystawione na
dziatanie deszczu. Szkto nalezy czyscic tak czesto, by czyszczenie zwykte byto wystarczajgcg metoda utrzymania go w
czystosci. Minimalna zalecana czestotliwos$¢ wynosi sze$¢ miesiecy.
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13.5.2.2. Mycie zwykte

W wiekszosci przypadkéw szkto wystarczy umy¢ duzg iloscig czystej wody. Czasami do wody mozna doda¢ niewielka
ilos¢ neutralnego srodka czyszczgcego lub innego, dostepnego na rynku produktu przeznaczonego do mycia szyb. Nalezy
korzystaé z gumowych wycieraczek do szyb lub specjalnych sciereczek. Po umyciu szkto nalezy obficie sptukac czysta
wodg i zebra¢ nadmiar ptynu przy pomocy gumowej wycieraczki.

Nie nalezy czys¢ szkta w czasie, gdy jest wystawione na dziatanie petnego storica. Nalezy rowniez unika¢ czyszczenia szkta,
gdy temperatura jest bardzo niska lub bardzo wysoka.

13.5.2.3. Mycie specjalne

Jezeli zwykte czyszczenie jest nieskuteczne, mozna siegngc po inne metody: plamy z ttuszczu oraz inne
zanieczyszczenia pochodzenia organicznego nalezy usuwaé przy pomocy rozpuszczalnikéw takich jak alkohol
izopropylowy lub aceton, naktadanych na zabrudzone powierzchnie miekka, czystg Sciereczka. Inne zanieczyszczenia
nalezy usuwac, polerujac lekko powierzchnie wodng zawiesing tlenku ceru (w rozciericzeniu od 100 do 200 graméw
proszku na litr wody) a nastepnie tafle nalezy sptukaé wodg, i dalej postepowac zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi
zwyktego czyszczenia.

13.5.2.4. Szczegodlne warunki ochrony i konserwacji szyb

W wieloletnim cyklu uzytkowania budynku prowadzone sg remonty i modernizacje budynku i pomieszczen. W zwigzku z
tym nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

e nalezy unikac¢ zabrudzenia powierzchni szklanych resztkami tynku lub betonu, rdzg, nadmierng iloscig pytu,

e nalezy zabezpieczy¢ szyby tak, aby krople metalu powstajgce podczas prac spawalniczych ani opitki powstajgce
podczas ciecia elementéw metalowych nie weszty w kontakt ze szktem, poniewaz mogg spowodowacé
nieodwracalne uszkodzenia powierzchni szyb (gdy to konieczne, powierzchnie szklane nalezy ostania¢ ptachtg
brezentowa albo plastikowg lub dykta,

e nalezy chroni¢ powierzchnie szyb przed zabrudzeniami farbami elewacyjnymi, produktami stuzgcymi do obroébki
elewacji, farbami do Scian wewnetrznych, itp.
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